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PODER EJECUTIVO

Ministerio de Relaciones Exteriores

PROMULGA EL ACUERDO SUPLEMENTARIO
SOBRE EL COMERCIOQ DE SERVICIOS DEL
TRATADO DE LIBRE COMERCIO ENTRE EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE CHILE Y
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA POPULAR
CHINA Y EL ACUERDO QUE MODIFICA LOS
COMPROMISOS DE CHILE EN
SERVICIOS EDUCACIONALES

N° 185 - Santiago, 22 de junio de 2010.- Vistos:
Los articulos 32, N® 15, y 54, N* 1), inciso primero, de
la Constitucion Politica de la Repiiblica.

Considerando:

Que con fecha 13 de abril de 2008 el Gobierno de
la Repiiblica de Chile y el Gobiemo de la Republica
Popular China suscribieron, en Sanya, el Acuerdo Su-
plementario sobre el Comercio de Servicios del Tratado
de Libre Comercio suscrito entre las mismas Partes.
Asimismo, celebraron, por intercambio de Notas, fe-
chadas el 24 de noviembre de 2008 y en enero de 2009,
en Santiago y Beijing, respectivamente, el Acuerdo que
Modifica los Compromisos de Chile en Servicios Edu-
cacionales.

Que el Acuerdo Suplementario sobre el Comercio
de Servicios y el Acuerdo que Modifica los Compromi-
s0s de Chile en Servicios Educacionales fueron aproba-
dos por el Congreso Nacional, segin consta en el Oficio
N°® 8.653, de 15 de abril de 2010, de la Honorable
Camara de Diputados.

Que se dio cumplimiento a lo dispuesto en el
Articulo 21, numeral 2, del aludido Acuerdo Suplemen-
tario y a lo establecido en el peniltimo parrafo de las
Motas que constituyen el Acuerdo que Modifica los

Compromisos de Chile en Servicios Educacionales y,
en consecuencia, ambos Acuerdos entrardn en vigor
internacional el 1° de agosto de 2010.

Decreto:

Articulo iinico: Promilgase el Acuerdo Suple-
mentario sobre el Comercio de Servicios del Tratado
de Libre Comercio entre los Gobiernos de la Republi-
ca de Chile y de la Republica Popular China, suscrito
entre las mismas Partes, en Sanya, el 13 de abril de
2008, y el Acuerdo que Modificalos Compromisos de
Chile en Servicios Educacionales, celebrado entre la
Republica de Chile y la Republica Popular China, por
intercambio de Notas, fechadas el 24 de noviembre de
2008 y en enero de 2009, en Santiago y Beijing,
respectivamente; cimplanse y publiquense copias
autorizadas de sus textos en el Diario Oficial.

Anotese, tomese razon, registrese y publiquese.-
SEBASTIAN PINERA ECHENIQUE, Presidente de
la Republica de Chile.- Alfredo Moreno Charme,
Ministro de Relaciones Exteriores.

Lo que transcribo a US., para su conocimiento.-
Roberto Araos Sanchez, Consejero, Director General
Administrativo (S).

ACUERDOQ SUPLEMENTARIO SOBRE EL CO-
MERCIO DE SERVICIOS
DEL TRATADO DE LIBRE COMERCIO

ENTRE

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE CHILE

Y

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA POPULAR

CHINA

El Gobierno de la Republica de Chile (*Chile™)
vy el Gobierno de la Repiiblica Popular China (*Chi-
na™), denominados en lo sucesivo “las Partes™,

Teniendo en cuenta el Articulo 120 del Tratado
de Libre Comercio entre el Gobierno de la Reptblica
Popular China y el Gobierno de la Repiblica de Chile

Procurando facilitar la expansion del comercio de
servicios sobre bases mutuamente ventajosas, bajo con-
diciones de transparencia y liberalizacion progresiva,
reconociendo al mismo tiempo el derecho de las Partes
de regular los servicios;

Convienen lo siguiente:
Articulo 1 Ambito de Aplicacién

1.  Elpresente Acuerdo Suplementario se aplica alas
medidas adoptadas o mantenidas por una Parte que
afecten el comercio de servicios, incluidas aque-

llas relacionadas con:

(a) laproduccion, distribucion, comercializacidn,
venta y prestacidn de un servicio;

(b) lacompra, uso o pago de un servicio;

(¢) elacceso ay el uso de servicios, en conexion
con el suministro de un servicio, que sean
solicitados por las Partes para ser ofrecidos al
publico general; v

(d) la presencia en su territorio de un prestador
de servicios de la otra Parte.

2. Elpresente Acuerdo Suplementario no se aplica a:
(a) servicios financieros;
(b} contratacion publica;
{c) subsidios o donaciones otorgadas por una
Parte, incluyendo los préstamos, garantiasy
seguros apoyados por el gobierno;

(d) cabotaje maritimo nacional; o
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(e) losservicios aéreos, incluidos los servicios
de transporte aéreo nacional e internacio-
nal, regulares y no regulares, asi como los
servicios relacionados de apoyo alos servi-
cios aéreos, salvo:

(i) los servicios aéreos especializados;

(i) los servicios de reparacion y manteni-
miento de aeronaves durante el perio-
do en que se retira una aeronave de
servicio;

(iii) la venta y comercializacién de servi-
cios de transporte aéreo;

(iv) los sistemas computarizados de reser-
vacion (CRS);

(v) servicios de operacidén de aeropuer-
tos, v

(vi) servicios de escala.

Paralos efectos del presente Acuerdo Suplemen-
tario:

comercio de servicios significa el suministro de
un servicio:

(a) del territorio de una Parte al territorio de la
ofra Parte;

(b) en el territorio de una Parte al consumidor
de servicios de la otra Parte;

(c} porun proveedor de servicios de una Parte
mediante presencia comercial en el territo-
rio de la otra Parte;

(d) porunproveedor de servicios de una Parte,
mediante 1a presencia de personas naturales
de la Parte en el territorio de la otra Parte.

medidas adoptadas o mantenidas por una
Parte significa medidas adoptadas o mantenidas

por

(b) gobiemnos y autoridades centrales, regiona-
les o locales; ¥

(¢) instituciones no gubernamentales en ejerci-
cio de facultades delegadas por gobiernos o
autoridades centrales, regionales o locales.

El presente Acuerdo Suplementario no se aplica
aservicios suministrados en gjercicio de faculta-
des gubernamentales.

Articulo 2 Trato Nacional

En los sectores inscritos en su Lista y con las
condiciones y salvedades que en ella puedan
consignarse, cada Parte otorgard a los servicios y
a los proveedores de servicios de la otra Parte,
con respecto a todas las medidas que afecten al
suministro de servicios, un trato no menos favo-
rable que el que dispense a sus propios servicios
similares o proveedores de servicios similares,!

Mo se interpretard que los compromizos especificos asumidos en
Kikribiai 5

2. UnaParte podrd cumplir lo prescrito en el parrafo

1 otorgando a los servicios y proveedores de
servicios de la otra Parte un trato formalmente
idéntico o formalmente diferente al que dispense
a sus propios servicios similares y proveedores
de servicios similares.

Se considerara que un trato formalmente idéntico
o formalmente diferente es menos favorable si
modifica las condiciones de competencia en fa-
vorde los servicios o proveedores de servicios de
laParte en comparacion con los servicios simila-
res o los proveedores de servicios similares de la
otra Parte.

Articulo 3 Acceso a los Mercados

En lo que respecta al acceso a los mercados a
través de los modos de suministro identificados
en el parrafo 3 del Articulo 1, cada Parte otorgard
alos servicios y alos proveedores de servicios de
la otra Parte un trato no menos favorable que el
previsto de conformidad con los términos, limi-
taciones y condiciones convenidos y especifica-
dos en su Lista sefialada en el Articulo 4.

En los sectores en que se contraigan compromi-
sos de acceso a los mercados, las medidas que
una Parte no podra mantener o adoptar, ya sea
sobre la base de una subdivision regional o de la
totalidad de su territorio, a menos que en su Lista
se especitique lo contrario, se definen del modo
siguiente:

(a) limitaciones al nimero de proveedores de
servicios, ya sea en forma de contingentes
numéricos, monopolios o proveedores ex-
clusivos de servicios o mediante la exigen-
cia de una prueba de necesidades econdmi-
cas;

{b) limitaciones al valor total de los activos o
transacciones de servicios en forma de con-
tingentes numéricos o mediante la exigen-
cia de una prueba de necesidades economi-
cas;

(¢) limitaciones al niimero total de operaciones
de servicios 0 ala cuantia total dela produc-
cion de servicios, expresadas en unidades
numéricas designadas, en forma de contin-
gentes 0 mediante la exigencia de una prue-
ba de necesidades econdmicas®;

(d) limitaciones al nimero total de personas
naturales que puedan emplearse en un de-
terminado sector de servicios o que un
proveedor de servicios pueda emplear y
que sean necesarias para el suministro
de un servicio especifico y estén di-
rectamente relacionadas con €1, en for-
ma de contingentes numéricos o mediante
la exigencia de una prueba de necesidades
economicas;

(e) medidas que restrinjan o prescriban los
tipos especificos de persona juridica o de

wirtud del presente Articulo obligan a los N
desventajas competitivas intrinsecas que resulien del cardeter ex-
tranjers de los servicios o proveedores de servicios pertinentes,

El parrafo 2(c) no abarca las medidas de una Parte que limitan Jos
msumos destinados al suministro de servicios.

empresa conjunta (joint venture) por medio
de los cuales un proveedor de servicios
puede suministrar un servicio; y

(f) limitaciones a la participacién de capital
extranjero expresadas como limite porcen-
tual maximo a la tenencia de acciones por
extranjeros 0 como valor total de las inver-
siones extranjeras individuales o agrega-
das.

Articulo 4 Listas de Compromisos Especifi-
cos

1. Loscompromisosespecificos contraidos porcada
Parte de conformidad con los Articulos 2 (Trato
Nacional) y 3 (Acceso a los Mercados) estan
consignados en la lista establecida en el Anexo
II. Con respecto a los sectores en que se contrai-
gan tales compromisos, en cada Lista se especi-
ficaran:

{a) lostérminos, limitaciones y condiciones de
acceso a los mercados;

(b) las condiciones y salvedades en materia de
trato nacional;

(c) las obligaciones relativas a los compromi-
sos adicionales sefialados en el Articulo 5;

y

(d) cuando proceda, el marco temporal para la
aplicacion de tales compromisos y la fecha
de entrada en vigor de tales compromisos.

2

Las medidas incompatibles con los Articulos 2
{Trato Nacional) y 3 (Acceso a los Mercados) se
consignaran en la columna correspondiente al
Articulo 3 (Acceso a los Mercados). En este
caso, se considerard que la consignacién tam-
bién indica una condicion o salvedad al Articulo
2 (Trato Nacional).

3. lLas Partes acuerdan incorporar sus listas de
compromisos existentes bajo el GATS al presen-
te Acuerdo Suplementario, exceptuando los ser-
vicios financieros.

Articulo 5 Compromisos Adicionales

Si la Parte asume compromisos especificos con
respecto a medidas que afecten al comercio de servi-
cios pero no estén sujetas a consignacion en listas en
virtud de los Articulos 2 (Trato Nacional) y 3 (Acceso
alos Mercados), dichos compromisos se consignaran
en las Listas como compromisos adicionales.

Articulo 6 Regulacién Doméstica

1. Enlos sectores en los que se contraigan compro-
misos especificos, cada Parte se asegurara de que
todas las medidas de aplicacién general que
afecten al comercio de servicios sean administra-
das de manera razonable, objetiva e imparcial.

2. Con objeto de asegurarse de que las medidas
relativas a las prescripciones y procedimientos
en materia de titulos de aptitud, las normas

técnicas y las prescripciones en materia de licen-
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cias no constituyan obstdculos innecesarios
al comercio de servicios, las Partes tendran
la finalidad de garantizar que esas medidas,
inter alia:

(a) sebasenencriterios objetivos y transparen-
tes, como la competencia y la capacidad de
suministrar el servicio;

(b) no sean més gravosas de lo necesario para

asegurar la calidad del servicio;

(¢) enelcasodelos procedimientos en materia
de licencias, no constituyan de por si una
restriceion al suministro del servicio.

Las disciplinas del parrafo 1 y del parrafo 2
podrian ser revisadas, de manera que tomen en
cuenta las disciplinas que se acuerden bajo el
articulo VIdel GATS, conel fin de incorporarlas
en este Acuerdo Suplementario.

Cuando se exija autorizacion para el suministro
de un servicio respecto del cual se haya contraido
un compromiso especifico, las autoridades com-
petentes de la Parte de que se trate, en un plazo
prudencial a partir de la presentacion de una
solicitud que se considere completa con arreglo
alas leyes y reglamentos nacionales, informaran
al solicitante de la decision relativa a su solici-
tud. A peticion de dicho solicitante, las autorida-
des competentes de la Parte facilitarén, sin de-
moras indebidas, informacién referente a la si-
tuacion de la solicitud.

Las Partes se consultarin periédicamente con el
objeto de determinar la posibilidad de eliminar
los requisitos restantes de nacionalidad o resi-
dencia permanente para el otorgamiento de li-
cencias o certificados a los proveedores de servi-
cios de cada una de las Partes.

Articulo 7 Reconocimiento

Para los efectos del cumplimiento de sus respec-
tivos estandares o criterios para la autorizacién o
certificacidn de los proveedores de servicios,
una Parte podra reconocer la educacién o expe-
riencia obtenida, los requisitos cumplidos o las
licencias o certificados otorgados en la otra Par-
te. Ese reconocimiento, que podrd efectuarse
mediante armonizacion o de otro modo, podra
basarse en un acuerdo o convenio entre las Partes
o los organismos relevantes competentes o podrd
ser otorgado de forma auténoma.

Las Partes podrin iniciar, o incentivar a sus
organismos relevantes competentes a que ini-
cien, negociaciones para el reconocimiento de
prescripciones en materia de aptitud, procedi-
mientos en materia de aptitud, licencias y/o pro-
cedimientos de registro con el objeto de cumplic
con los respectivos estindares o criterios para la
autorizacion, licencia o certificacién de los pro-
veedores de servicios.

Una Parte que sea parte de un acuerdo o convenio
de reconocimiento mutuo con una no Parte, ac-
tual o futuro, brindard oportunidades adecuadas
a la otra Parte para que negocie su adhesion a tal
acuerdo 0 convenio o para que negocie otros
comparables. Cuando una Parte otorgue el reco-
nocimiento de forma auténoma a una no Parte,
brindard a la otra Parte las oportunidades adecua-
das para que demuestre que la educacion, la
experiencia, las licencias o los certificados obte-

nidos o los requisitos cumplidos en el territorio
de esa otra Parte sean objeto de reconocimiento.

4, Una Parte no otorgard el reconocimiento de
manera que constituya un medio de discrimina-
cién entre la otra Parte y una no Parte en la
aplicacion de sus normas o criterios para la
autorizacion o certificacién de los proveedores
de servicios o la concesion de licencias a los
mismos, o unarestriccion encubierta al comercio
de servicios.

Articulo 8 Transparencia

1. Paralos efectos de este Acuerdo Suplementario,
los derechos, obligaciones y excepciones del
Capitulo IX del Tratado se incorporan y forman
parte de este Acuerdo Suplementario, mutatis
mutandis,

2. Ademas del parrafo 1:

(a) cada Parte deberd mantener o establecer
mecanismos apropiados para responder
solicitudes de personas interesadas respec-
to a las leyes v regulaciones relacionadas
con las materias de este Acuerdo Suple-
mentario;’

(b) cuando se adopten regulaciones y legisla-

ciones relacionadas con las materias de este

Acuerdo Suplementario, cada Parte deberd,

en la medida de lo posible, incluyendo

cuando se solicite, tomar en consideracidon
los comentarios sustantivos recibidos de
las personas interesadas respecto alasregu-

laciones y legislaciones propuestas; y

{c) enla medida de lo posible, cada Parte per-
mitira un periodo razonable entre la publi-
cacion de las legislaciones y regulaciones y
su fecha de aplicacion efectiva.

Articulo 9 Revision

Tres afios después de la entrada en vigor de este
Acuerdo Suplementario y considerando los objetivos
y propésitos de este Acuerdo Suplementario, 1a Comi-
si0n podra revisar este Acuerdo Suplementario, to-
mando en cuenta el desarrollo, las leyes y las regula-
ciones del comercio de servicios de las Partes, asi
como el progreso realizado en la Organizaciéon Mun-
dial de Comercio y en otros organismos internaciona-
les en que ambas Partes sean miembros.

Articulo 10 Denegacién de Beneficios

1. Una Parte podrd denegar los beneficios del pre-
sente Acuerdo Suplementario a;

(a) losproveedores de servicios de la otra Parte
si el proveedor de servicios es una persona
juridica de propiedad o controlada por per-
sonas de un pais no Parte y la persona
juridica no tiene actividades comerciales
sustanciales en el territorio de la otra Parte;
0

(b) los proveedores de servicios de la otra Parte
si el proveedor de servicios es una persona
juridica de propiedad o controlada por per-

' La impk on de su obligacion de establ i
d dos para agencias pequefias de la podra
aderar las 1eci de recursos v p

sonas de la Parte que deniega y la persona
juridica no tiene actividades comerciales
sustanciales en el territorio de la otra Parte,

2. Sobrelabase una peticidn escrita de la otra Parte,
la Parte que deniega deberd informar por escrito
v consultar con la otra Parte sobre el caso espe-
cifico de denegacion a que se refiere el parrafo 1
de este Articulo.
Articulo 11 Solucién de Controversias
Salvo lo dispuesto en este Acuerdo Suplementa-

rio, el Capitulo X del Tratado se aplicard a este

Acuerdo Suplementario.

Articulo 12 Medidas de Tributacién
1. Paralos efectos de este Articulo:

convenio tributario significa un convenio para
evitar la doble tributacién u otro convenio o
arreglo internacional en materia tributaria vigen-
te entre las Partes.

2. Ninguna de las disposiciones de este Acuerdo
Suplementario afectara a los derechos y obliga-
ciones de cualquiera de las Partes signatarias en
virtud de un convenio tributario vigente entre las
Partes. En caso de incompatibilidad de una me-
dida tributaria entre el presente Acuerdo Suple-
mentario y un convenio de esa naturaleza, preva-
leceran las disposiciones de dicho convenio res-
pecto de la incompatibilidad. En el caso de un
convenio tributario entre las Partes, las autorida-
des competentes bajo ese convenio tendran la
responsabilidad de determinar si existe una in-
compatibilidad entre el presente Acuerdo Suple-
mentario y dicho convenio.

Articulo 13 Excepciones Generales

Salvo lo dispuesto en el sub-parrafo (e) del
Articulo XIV del GATS, el Articulo XIV del GATS se
incorpora y forma parte de este Acuerdo Suplementa-
rio, mutatis mutandis.

Articulo 14 Excepciones de Seguridad

Salvo lo dispuesto en parrafo 2 del Articulo XIV
his del GATS, el Articulo XIV bis del GATS se
incorpora y forma parte de este Acuerdo Suplementa-
1o, mutatis mutandis.

Articulo 15 Restricciones para Salvaguardar
la Balanza de Pagos

Si una Parte experimenta graves dificultades
en su balanza de pagos y financieras externas o la
amenaza de éstas, podrd, en conformidad con el
Acuerdo sobre la OMC y de manera compatible
con los Articulos del Acuerdo del Fondo Moneta-
rio Internacional, adoptar las medidas que consi-
dere necesarias.

Articulo 16 Comité del Comercio de Servi-
cios

1. Las Partes establecen un Comité del Comercio
de Servicios bajo la Comision, compuesto por
representantes de cada Parte.

2. El Comité se reunird por solicitud de cualquiera
de las Partes o de la Comisidn para considerar
cualquier materia que surja bajo este Acuerdo
Suplementario.
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Las funciones del Comité incluirdn:

(a) promoverel comercio de servicios entre las
Partes; v

{b) considerar las barreras al comercio de ser-
vicio entre las Partes y, cuando correspon-
da, remitir esas materias a la Comision para
su consideracion.

Articulo 17 Definiciones

Paralos efectos del presente Acuerdo Suplemen-

tario:

Acuerdo sobre la OMC significa el Acuerdo de
Marrakesh que establece la Organizacion Mun-
dial del Comercio, de fecha 15 de abril de 1994;

Comisién significa la Comisién de Libre Co-
mercio establecida en el Articulo 97 del Tratado;

GATS significa el Acuerdo General sobre el
Comercio de Servicios que forma parte del Acuer-
do sobre la OMC;

el Tratado significa el Tratado de Libre Comer-
cio entre el Gobierno de la Republica Popular
China y el Gobierno de la Republica de Chile,
suscrito el 18 de noviembre de 20035 en Pusan,
Corea;

medida significa cualquier medida adoptada por
una Parte, ya sea en forma de ley, reglamento,
regla, procedimiento, decisién o disposicion ad-
ministrativa, o en cualquier otra forma;

persona significa una persona natural o juridica;

persona juridica significa toda entidad juridica
debidamente constituida u organizada de otro
modo con arreglo a la legislacion aplicable,
tenga o no fines de lucro v ya sea de propiedad
privada o publica, con inclusion de cualquier
sociedad de capital, sociedad de gestion (trust),

“sociedad personal (partnership), empresa con-

Jjunta (joint venture), empresa individual o aso-
‘clacion;

persona natural de una Parte significa una
persona natural que reside en el territorio de una
Parte y que, con arreglo a la legislacién de esa
Parte, es nacional de esa Parte;

presencia comercial significa todo tipo de esta-
blecimiento comercial o profesional, incluyen-
do, inter alia, a través de la constitucion, adqui-
sicion o mantenimiento de una persona juridica,
asicomo sucursales u oficinas de representacion,
dentro del territorio de una Parte con el fin de
suministrar un servicio;

proveedor de servicios significa toda persona
que suministre un servicio;

servicios significa todo servicio de cualquier
sector, excepto los servicios suministrados en
gjercicio de facultades gubernamentales;

servicios aéreos especializados significan cual-
quier servicio aéreo que no sea de transporte,
tales como extincion de incendios, vuelos pano-
ramicos, rociamiento, cartografia aérea, fotogra-
fia aérea, servicio de paracaidismo, remolque de
planeadores, servicios aéreos para el transporte
de troncos v la construccion, y otros servicios

aéreos vinculados a la agricultura, la industria y
de inspeccidn;

servicios de escala significan servicios de Con-
trol de [/LD (dispositivo de carga unitarizada),
Pasajeros y Equipaje y Cargay Correo, Platafor-
ma, Servicios de Aeronaves (parte del Anexo A
del Acuerdo Estdndar de Servicios de Escala
(SGHA) (version [ATA 1998), excluyendo servi-
c10s prestados a si misma por las empresas de
transporte designadas mediante acuerdos bilate-
rales de servicios aéreos (454s);

servicios de operacién de aeropuerto signifi-
can servicios de terminal de pasajeros y servicios
terrestres en aeropuertos, incluyendo servicios
de operacion de pista, sobre la base de una tasa o
contrato cubierto por CCP 7461, excluyendo
servicios de seguridad de aeropuerto y servicios
cubiertos en los servicios de escala;

servicios de reparacién y mantenimiento de
aeronaves significan las actividades de repara-
cion y mantenimiento de aeronaves, cuando se
realizan en una aeronave o parte de ella mientras
la aeronave esta fuera de servicio y no incluyen
el llamado mantenimiento de la linea;

servicios de sistemas de reserva informatiza-
dos significan los servicios prestados mediante
sistemas informatizados que contienen informa-
cién acerca de los horarios de los transportistas
aéreos, las plazas disponibles, las tarifas y las
reglas de tarificacién v por medio de los cuales se
pueden hacer reservas o expedir billetes (parte
del CCP 7523);

servicio financiero significa todo servicio de
caracter financiero ofrecido por un proveedor de
servicios financieros de una Parte. Los servi-
cios financieros comprenden todos los ser-
vicios de seguros y relacionados con seguros
y todos los servicios bancarios y demds ser-
vicios financieros (excluidos los seguros).
Los servicios financieros incluyen las siguientes
actividades:

Servicios de seguros y relacionados con seguros

{a) Seguros directos (incluido el coaseguro):
(1) seguros de vida;

(ii) seguros distintos de los de vida,

{b) Reaseguros y retrocesion.

(c) Actividades de intermediacion de seguros,
por ejemplo las de los corredores v agentes
de seguros,

(d} Servicios auxiliares de los seguros, por
ejemplo los de consultores, actuarios, eva-
luacién de riesgos e indemnizacidn de si-
niestros.

Servicios bancarios y demds servicios financie-
ros (excluidos los seguros)

{e) Aceptacidn de depositos y otros fondos
reembolsables del pablico;

(f) Préstamos de todo tipo, con inclusién de
créditos personales, créditos hipotecarios,
Sactoring y financiacién de transacciones
comerciales;

{g) Servicios de arrendamiento financiero;

(h) Todos los servicios de pago y transferencia
monetaria, con inclusion de tarjetas de cré-
dito, de pago y de débito, cheques de viaje-
ros y giros bancarios;

(i) Garantias y compromisos;

(j) Intercambio comercial por cuenta propia o
de clientes, ya sea en una bolsa, en un
mercado extrabursatil o de otro modo, delo
siguiente:

{i) instrumentos del mercado monetario
(incluidos cheques, letras y certifica-
dos de deposito);

(ii) divisas;

(iil) productos derivados, incluidos, aun-
que no exclusivamente, futuros y op-
ciones;

(iv) instrumentos de los mercados cambia-
rio y monetario, por ejemplo, swaps y
acuerdos a plazo sobre tipos de inte-
Tés;

{v) wvalores transferibles;

(vi} otrosinstrumentos y activos financie-
ros negociables, metal inclusive.

(k) Participacion en emisiones de toda clase de
valores, con inclusion de la suscripeion y
colocacidn como agentes (publica o priva-
damente) y el suministro de servicios rela-
cionados con esas emisiones;

(1) Corretaje de cambios;

Administracién de activos, tales como, ad-
ministracion de fondos en efectivo o de
carteras de valores, gestion de inversiones
colectivas en todas sus formas, administra-
cion de fondos de pensiones, servicios de
depésito y custodia, y servicios fiduciarios;

{m

=

(n) Serviciosde pago y compensacion respecto
de activos financieros, con inclusion de
valores, productos derivados y otros instru-
mentos negociables;

(0) Suministro y transferencia de informacion
financiera, y procesamiento de datos finan-
cieros y soporte logico con ellos relaciona-
do, por proveedores de ofros servicios fi-
nancieros;

(p) Servicios de asesoramiento e intermedia-
cion y otros servicios financieros auxiliares
respecto de cualquiera de las actividades
enumeradas en los incisos (&) a (o), con
inclusion de informes y analisis de crédito,
estudios y asesoramiento sobre inversiones
y carteras de valores, y asesoramiento sobre
adquisiciones y sobre reestructuracion y
estrategia de las empresas;

suministro de un servicio incluye la produc-
cidn, distribucion, comercializacion, ventay pres-
tacion de un servicio;

una persona juridica es: (i) “*propiedad’ de
personas de una Parte si estas personas tienen la
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plena propiedad de més del 50 por ciento de su
capital social; (ii) estd “*bajo el control” de
personas de una Parte si éstas tienen la facul-
tad de designar a la mayoria de sus directores
o de dirigir legalmente de otro modo sus opera-
ciones;

un servicio suministrado en ejercicio de facul-
tades gubernamentales significa todo servicio
que no se suministre en condiciones comerciales
ni en competencia con uno o varios proveedores
de servicios; y

ventay comercializacion de serviciosde trans-
porte aéreo tiene el mismo significado que la
definicién del parrafo 6(b) del Anexo Sobre
Servicios de Transporte Aéreo del GATS, inclu-
vendo todos los aspectos de la comercializacion
d% estudios de mercados, publicidad y distribu-
Cl101.

Articulo 18 Trabajo Futuroe

De conformidad con el Articulo 120 del Tratado,
las Partes comenzaran las negociaciones de inversio-
nes, sobre la base de ventajas mutuas, a su debido
tiempo,

Articulo 19 Anexos y Notas al Pie de Pagina

Los Anexos y las notas al pie de paginas de este
Acuerdo Suplementario constituyen parte integral de
este Acuerdo Suplementario.

Articule 20 Enmiendas

1. Las Partes podrn acordar cualguier modifica-
cidén o adicion a este Acuerdo Suplementario.

2, Cuando asi se acuerde, y una vez que entre en
vigor de conformidad con el Articulo 21, cual-
quier modificacion o adicién constituird parte
integral de este Acuerdo Suplementario.

3. Enel evento que cualquier disposicion del Tra-
tado que las Partes hayan incorporado a este
Acuerdo Suplementario sea enmendada, las Par-
tes deberdn consultarse con respecto a la necesi-
dad de enmendar este Acuerdo Suplementario.

Articulo 21 Entrada en Vigor y Denuncia

1. Laentrada en vigor de este Acuerdo Suplemen-
tario estd sujeta al cumplimiento de los procedi-
mientos legales internos necesarios de cada Par-
te.

2. Este Acuerdo Suplementario entrard en vigor 60
dias después de la fecha en la cual las Partes se
intercambien la notificacién escrita de que tales
procedimientos han sido cumplidos, o después
de este periodo si las Partes asi lo acuerdan,

3. Cualquier Parte podrd denunciar este Acuerdo
Suplementario mediante una notificacion por
escrito a la otra Parte. Este Acuerdo Suplemen-
tario expirard 180 dias después de la fecha de
dicha notificacion.

Articulo 22 Textos Auténticos

Este Acuerdo Suplementario serd suscrito en
idioma chino, castellano e inglés. Los tres textos de
este Acuerdo Suplementario son igualmente auténti-
cos. En el caso de divergencia, el texto en inglés
prevalecerd.

ENTESTIMONIO DE LO CUAL, los infraseri-
tos, estando debidamente autorizados por sus respec-
tivos Gobiernos, han firmado este Acuerdo Suple-
mentario

HECHO, en Sanya, Provincia de Hainan, China,
en duplicado, el trece de abril de dos mil ocho.

POR EL GOBIERNO DELA
REPUBLICA DE CHILE

POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA POPULAR CHINA

Anexo I Movimiento Temporal de Personas de
Negocios

1. Principios Generales

{a} Este Anexo refleja la relacidon comercial
preferente entre las Partes, el objetivo mu-
tuo de las Partes de facilitar la entrada
temporal de las personas de negocios con-
forme a las Listas de Compromisos Especi-
ficos, modo 4, y de establecer criterios y
procedimientos transparentes para la entra-
da temporal y la necesidad de garantizar la
seguridad de las fronteras v de proteger la
fuerza de trabajo nacional y el empleo per-
manente en sus respectivos territorios; y

{b) Este Anexo no se aplica a las medidas
relativas a la ciudadania, nacionalidad, re-
sidencia permanente o empleo en forma
permanente.

2.  Autorizacion de Entrada Temporal

Cada Parte autorizard la entrada temporal a per-
sonas de negocios que ademds se encuentren
calificadas para ingresar de conformidad con las
medidas aplicables relacionadas conlasalud y la
seguridad pablicas, asi como con las relativas a
la seguridad nacional, de acuerdo coneste Anexo.

3. Medidas de Inmigracién

Este Anexo no impedird que una Parte aplique
medidas para regular la entrada o la estancia
temporal de personas naturales en su territorio,
incluidas las medidas necesarias para proteger la
integridad de sus fronteras y garantizar el movi-
miento ordenado de personas naturales a través
de las mismas, siempre que esas medidas no se
apliquen de manera que anule 0 menoscabe las
ventajas resultantes para una Parte de los térmi-
nos de un compromiso especifico?.

4. Transparencia
Cada Parte debera:

(a) amds tardar seis meses después de la fecha
de entrada en vigor de este Acuerdo Suple-
mentario, publicar un documento consoli-
dado con material que explique los requisi-
tos para la entrada temporal, conforme a las
reglas de este Anexo, o hacerlo piiblico de

* El solo hecho de requerir una visa no serd considerado como
bo indebido o impeds de idad a los compro-
misos especificos.

otra forma en su propio territorio de manera
que las personas interesadas de la otra Parte
puedan conocerlos; y

(b) establecero mantener los mecanismos apro-
piados para responder consultas de perso-
nas interesadas relativas a leyes y regula-
ciones relacionadas con la entrada de
personas de negocios cubiertas por este
Anexo.

Solucién de Controversias
Para los efectos de este Anexo:

{a) En caso de controversia, el Articulo 83
(Comision - Buenos Oficios, Concilia-
cién y Mediacion) del Capitulo X (Solu-
cién de Controversias) del Tratado solo se
aplica si:

(i) el asunto se refiere a una prictica
recurrente, y

(ii) la persona de negocios afectada ha
agotado los recursos administrativos a
su alcance respecto de un asunto en

particular.

(b) Los recursos a que se refiere el parrafo
(a)(ii) se consideraran agotados cuando
la autoridad competente no haya emiti-
do una resolucion definitiva en el plazo
de un afio desde el inicio de un procedi-
miento administrativo, y la resolucion
se haya demorado por causas que no son
imputables a la persona de negocios afecta-
da,

Grupo de Trabajo

(a) Las Partes establecen un Grupo de Trabajo
sobre entrada temporal de personas de ne-
gocios bajo el Comité de Comercio de Ser-
vicios, integrado por representantes de cada
Parte.

{b) Las principales funciones de este Grupo de
Trabajo serdn la facilitacion y simplifica-
cion de visas para la entrada temporal de
personas de negocios.

(c) EIl Grupo de Trabajo debera reunirse una
vez al afio o en el plazo que acuerden las
Partes,

Definiciones
Para los propésitos de este Anexo:

entrada temporal significa el ingreso de una
persona de negocios de una Parte al territorio de
la otra Parte, sin la intencion de establecer resi-
dencia permanente; y

personas de negocios significa una persona na-
tural de una Parte que participa en el comercio de
mercancias o suministro de servicios, o en acti-
vidades de inversion.
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Anexo [1: Lista de Compromisos Especificos
Parte I: Lista de China

| Modos de Suministro: (1) S

fi ire_ (2) C

en el Extranjero (3) Presencia Comercial

Sector o sub-sector

L COMPROMISOS
HORIZONTALE

ignes al acceso a los mercados

{4) Presencia de Persona
Limitaciones 2l Trato Nacional

Cuompromisos Adicionales

TODOS LOS SECTORES
INCLUIDOS PN ESTA
LISTA

{3}

En China las empresas con inversidn
extranjera  comprenden  las  empresas  de
capital  extrampere (también  llamadas
empresas  de  propiedad  exclusivamente
extranjera) v las empresas conjuntas. de
que  existen dos clases: las  empresas
conjuntas de capital v las empresas conjuntas
contractuales.”

La proporeion de inversion extranjera en uni
empresa conjunta de capital no debe ser
inferior al 23 por ciento de su capital social,

Bl establecimiento  de  sucursales  por
cmpresas  extranjeras esi sin consobidar,
salvo indicacion diferente en determinados
sub-sectores, pues las leves v reglamentos

acerca de las  sucursales  de  empresas
extranjeras  estin siendo objete de
formulacion.

Esti permitido el establecimiento en China de
oficinas  de  representacion  de empresas
extrunjeras,  pero deben  dedicarse a
actividades con fines de luero, salvo en lo
que respecta a las oficinas de representacion
vormespondientes a las partidas 861, 362, 865
v B65 de la CCP en los compromisos
cspecifieos sectoriales,

i

consolidar respecto de todas
Ias actuales subvenciones o los
proveedores de servicios
nacionales en los sectores de los
servicios audiovisuales, servicios
de aviacion ¥ servicios médiens,
Sin consolidar para  todos  los
subsidios  existentes  parz  los
proveedores de Servicios
domesticos en los seetores |istados
en los compromisos de Servicios
del Acuerdo China-Chife.

sin consolidar para todos  los
sitbsidios parr los proveedones Je
servicios  domésticos
SCCIOr O sub-sector pueve listado
on und nepociacion de Servicios
despues de firmado el Acuerdo
China-Chile.

en a

<oy capitales

L lmengion de “extran
snes del contrato, cone
woeno gl made de fancianamienie v B
Fas partes de L empresa conjunta coniractual ¢n su vapil

i e

IS COrr

Foreign-Capiral Enterprises ™

os” en B st de comprommises horizontales v especifioos sifo se refiere o “CUhile™ o “Chilenos™,

o en conformidad con fas leves. replamentos v demds medidas de Ching. gue estableven um "em
orir ln Eversion o obrs aportdcieies de b pates oo la ompresa conju
o0 g s¢ determina por ol contrate correspondicnbe, “iverside §
u organizada baje Lo o Chitese-Forefan gty Joine Vemtures

uHfer e e

Anexo [I: Lista de Concesiones de Servicios
Parte 1: Lista de China

=i Conjunta conl

“lart o Chiiseve-Foveigr Comrvactinad Joipt 1

No s N
er” en et 13

iEen dpesios lakes
acion du todus
UL SMPress
[ P TR

Muodos de o: (1) §

ro transfronterizo

(2)

en ¢l Extranjero {3} Presencia Comercial

(4) Presencia de Persona Natural

Sector o sub-sector

(4

Limitaciones al acceso a los mercados
En la Repiblica Popular China [ tierra es de
propicdad del Estado. Fl uso de tierras por
las empresas v las personas naturales esti
sujeto a las siguientes condiciones de plazo

700 aftos para fines residenciales:

50 afios para Nines industriales:

¢} 5t anos para fines de ensefanza,
crertificos, culturales, de salud pabli
de educacian fisica;

4 aios. para lines comerciales. de
turismo y de esparcimiento:

¢} 3 aitos para el uso general i otros fines.

Sin consolidar. excepto en fo que se refiere a
las medidas gque afectan a la entrada y
estancia temporal de personas nawrales de
Fas stppientes categorias:

Gerenles, gjecutives v especilistas delinidos
como empleados superiores Jde una empresa
de Chile gue hava establecido una olicina de
representacion. sucursal o subsidiaria en cl
territorio de la Repihlica Popular de China s
waslade personal remporalmenie dentro de a
empresa se fe permitind la emrada para una
estancia inicial de tres afos:

(4)

Limitaciones al Trato Nacional

| Compromisos Adici

Sin consolidar, exeepto en le gue
se refiere a las medidas  gque
atectan a la entrada 3 la estancia
temporal de personas naturales de
categorias que se mencionan 2n fa
columma sobre el acceso a
mercados.

los
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Anexo Il: Lista de Compromises Especificos

Parte I: Lista de China

Modos de S

Sector o sub-sector

b}

(c

o: (1) Suministro transfronterizo

2) C

en ¢l Extranjero (3) Presencin Comercial

(4) Presencia de Persona Natural

Limitaciones al acceso a los mercados

Limitaciones al Trato Nacional

Cierentes, cjecutivos y especialistas definidos
como empleados superiores de una empresa
de Chile que estén vinculados con la empresa
e inversion extranjera en el territorio de fa
Repiblica Popular de China para realizar
negocios se les permiticd una estancia de
mayer  duracion,  estipulada en las
condictones de los contratos respectivos, o
una estancia inicial de tres afios si ésta fuera
mas breve:
Vendedores de  servicios - personas o
instaladas en el territorio de la Repiblica
Popular e China ¥ que no  perciban
retribucion de fuentes siwadas en China ¥ que
se dediquen a actividades relacionadas con la
representacion de un proveedor de servicios
con ¢l fin de negociar la venta de servicios de
ese proveedor, siempre que

ab esas ventas no se efectien directamente al
pablive:

N

bl el vendedor no se dedique a la prestacion
del servicior [a entrada de los vendedores
se limita @ una estancia de 90 dias.

Anexo II: Lista de Concesiones de Servicios
Parte I: Lista de China

Modos de S o: (1) inistro transfronterize  (2) C en el Extranjero (3) Presencia Comercial {4} Presencia de Persona Natural
Sector o sub-sector ) ___ Limit s al acceso a los mercados Limitaciones al Trato Nacional | Compromisos Adicional
1. COMPROMISOS ESPECIFICOS
A Servicios Profesionales I (Iy Ninguna (43}
(2)  Ninguna [
a Servicios Legales (3} Las  empresas  extranjeras  de  servicios | (3) Todos los representantes deberin

(COP 861, con exclusion de
la practica del derecho
Chino}

)

(h

Juridicos pueden prestar servicios juridicos
dnicamente  en  forma  de oficinas  de
representacion.

Las oficinas de representacion pueden realizar
actividades ucrativas.

Ll ambite de los negocios de las eficinas de
representacion extranjera s Gnicamente el
siguienre:

prestar servicios de consultoria a sus elientes
sobre Lo kegislacion del pais o la regidn en gue
mitorizadio dos de la
empresa de  servicios  juridicos  cumplan
trabajos  profesionafes. v en matenia  de
acuerdos v practicas intemacionale
occuparse, por encargo de sus clientes o de
empresas Chings de servicios juridicos. de
asuros legales del pais o la region en que
esté permitido el tmbajo profesional de los
abogados  de la empresa de  servicios
juridicos:

esté

residir en China no menos de seis

registrados de
macionalidad china.

La oflicina de
o empleard
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Anexo [1: Lista de Compromises Especificos
Parte I: Lista de China

Sector o sub-sector

Muodos de Suministro: (1) Suministro transfronteriro

Limitaciones al acceso a los mercados

Limitaciones al Trato Nacional

{2) Consumo en el Extranjere (3) Presencia Comercial (4) Presencia de Persona Natural
Compromisos Adicionales

b)

{c}

Gierentes, gjecutivos v especialistas definidos
como empleados superiores de una empresa
de Chile gue estén vinculados con la empresa
de inversion extranjera en el territorio de la
Repablica Popular de China para realizar
negocios se les permitict una estancia de
maver  durncion,  estipulada en las
condiciones de los contratos respectivos, o
una estancia inicial de tres afios si dsta [uera

mis hreve:

Vendedores de  servicios - persomas  no
nstaladas en el territorio de la Repablica
Popular de China ¥ que no  perciban
retribucion de fuentes situadas en China v gue
se dediquen a actividades relacionadas con la
representacion de un proveedor de servicios
con el fin de negociar la venta de servicios de
ese proveeduor, siempre gue:

a)  esds venlas ne se efectden directamente al
pablivo: »

by el vendedor no se dedique a a prestacion
del servicior la entrada de los vendedores
se limita a una estancia de 90 dias.

Anexo II: Lista de Coneesiones de Servicios
Parte I: Lista de China

Modos de §

istro; (1) §

o transfronterizo

{2) C

IL.

Sector o sub-sector
COMPROMISOS

PECI

1008

aciones al acceso a los mercados

en el Extranjero (3) Presencia Comercial {4} Presencia de Persona Natural

Limitaciones al Trato Nacional _L Compromisos Adicionales

Servicios Profesionales

SL‘ - .
(CCP 861, con exclusion de
la prietica del derechio
Chinoy

(fy
2)
(3

{a

{h)

Ninguna
Ningina

Las  empresas  extranjeras  de servicios
Juridicos pueden prestar servigios juridicos
Gnicamente  en  forma  de  oficinas  de
TEpreseniacion,

[.as oficings de represemacion pueden realizar
actividades fue
L1 dmbito de los negocios de las oficinas de
representacion  extranjera es (nicamente el
siguiente:

prestar servicios de consultoria a sus elientes
sobre [a legislacion del pais o Ia regidn en que
esté autorizado que los abogados de la
empresa de servicios  juridicos  cumplan
trabajos  profesionales. v en  materia  de
acuerdos v pricticas internacionale:
veuparse, por encarge de sus clientes o de
empresas Chinas de servicios juridicos, de
asuntos legales del pais o la region en que
esté permitido el trabajo profesional de los
ashogades  de la empresa de  servicios
juridicos:

b
1)
(31

Nimguma

Ninguna

Todos los represemantes deberin
residir en China no menos de seis
meses al afo.  La oficina de
represenmacion o empleari
abogados registrados de
naciomalidad chima.
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Anexo [I: Lista de Compromisos Especificos
Parte I: Lista de China

Modos de 5

Sector o sub-sector

ro: (1) Suministro transfronterizo

(2) Consumo en el Extranjero (3) Presencia Comercial

(4) Presencia de Persona Natural

Limitaciones al acceso a los mercados

Limitaciones al Trato Nacional

Compromises Adicionales

(e encomendar o empresas Chinas de servicios
Juridicos. por encargo de clientes extranjeros.
la atencion de asuntes juridicos Chinos;

(d} celebrar conratos de largo plasn con
empresas Chinas de servicios juridicos para la
atencion de asuntos juridices Chinos:

(e} sunmnistrar inforrmacionss sobre los efectos

del sistema juridico Chino.

Eb encarge awtoriza 2 la ofiema  de
T T J para parti
dir instrl a los abogados de
fa empresa china de servicios juridicos
contratada. conforme a lo que acuerden
ambas partes,
Los representantes de una empresa extranjera
de servicios juridicos deben ser abogados que
cjerzan su profesion como miembros de la
asociacion de abogados o sociedad juridica on
Chile v [ hayan gjercido durante un minima
de dos afies fuera de China,  FI jefe de la
representacion debe tener la condicion de
socte uo o equivaleme  (por ejemplo.
mbro una empresa de  servicios
Juridicos de una sociedad de responsabilidad
limitada) de una empresa de servicios
junidicos de Chile. s hava clercido su
profesion duramie un minimo de wes afos
fuera de China.
(4} Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromises horisantales.

de

(4}
n

Sin consolidar. excepto Iy indicada
los compromisos horlzontales.

Modos de Sumini

ro; (1) S istro transfronterizo

Anexo Li: Lista de Concesiones de Servicios
Parte I: Lista de China

Sector o sub-sector

Limitaciones al acceso a los mercados

(2} Consunte en el Extranjero (3) Presencia Comercial

Limitaciones al Trato Nacional

(4) Prese

de Persona Natural
Compromisos Adicionales

de servicios de contenido que
requicren  informdtica v
serviclos  conexos

medio de la prestacion)

con

Se
instalacion  de
infomitica
(CCP 8210

cios de consultores en |

equipe  de |

compromisos horizontales

d. Servicios de anguitectura (1) Ninguna para ¢l dibujo de planos, (4} Ninguna
(ECT8671) Con excepeion  del dibujo de planos s
¢ Servicios de mgeneria requicre la cooperacion con orzanizaciones
(LCP 8672) profesionales chinas, (2} Ninguns
£ Servicios int (2) Ninguna 3) Los  proveedores  de  servicios
ingeniera (C (3) Las empresas de propiedad exclusivamente c"{tr:ll::mms_ deherin se_r arquitectos
S, S extranjera estan permitidas. o ipgenieros  registrados o
2. Servicios de p[unmc.'n:lmlr empresas dedicadas en Chile a
urhana (Bxeepio 5.1:.“\'!\:1.(.!\\ servicios  de  anquitectura.  de
Cenerales de Plani ficacion ingenieria o de  planificacion
urbana} {CCP 8674} urbana,
{4} Sin consolidar. excepto lo indicado en los | ¢4 Sin consolidar. excepto lo indicadn
compromises horirontales. en los compromisos horteontales.
B, Servicios de infornuitica v |
SErVicios conexos
(Servicios  de inforoutica »
Serviews Conexos no cubren | (1) 431
o activided  cconomica | (2 {::-]
consistente en la prestacion 3y 7 [E1 L
(4 Sinconsolidar, excepto lo indicado en fos (4} La calilicacidn requerida es la

sigmiente:

titulo de ingeniero o licenciado (o
de un nivel superior}, v tres afos
de experiencia en eslis materias
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Anexo 11: Lista de Compromisos Especificos
Parte I: Lista de China

Modos de Suministro: (1) Suministro transfronterizo

2y €

iz Comercial

en el Extranjero (3) Pr

Sector o sub-sector

Limitaciones al acceso a los mercados

Limitaciones al Trato Nacional

Compromisos Adici

(4} Presencia de Persona Natural

h.

el

Servicios de aplicacion de
programas de informatica
(CCP 842)
Servicios de procesamiento de
datos (CCP 843)
Servicios preparatorios par
el ingreso de datos
WCCP 8431

(1} Ninguna

(2} Ninguna

(3} Las empresas de propiedad exclusivamente
extranjera estin permitidas,

(4} Sin consolidar. exceplo lo indicado en los
compromisos horizontales.

(1
2
13)
(4)

Ninguna

Ninguna

Ninguna

La calificacién requerida es la
siguiente:

titule de ingeniero o licenciado (o
de un nivel superior). y tres aftos
de experiencia en estas malerias.

Servicios de procesamiento v

tabulacidn de datos

(CCP 8432y

Servicios de tiempo
compartido {CCP 8433)

m
2
3)
(4)

Ninguna

Ninguna

Ninguna

Sin censolidar, excepto lo indicado en log
compromisos horizontales

Servicios de mamenimienio v
reparacion de miquinas v
cquipos de olicinas,
ordenadores inclutdos

1CCP 8435)

(1} Ninguna

1) Ninguna

(3} Ninzuna

(4} Lacahificacion requerida es la
siguiente:
titule de ingeniero o livenciado (o
de un nivel superiorh, v tres aies
de experiencia en estas materias.

(3} Las subsidiarias de propiedad exclusivamente
extranjera estin permitidas.
{4} Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horbrontales.

28]
(2}
(3}
(4

Ninguna
Ninguna
Ninguna

en lus compromises horizontales

Sin consolidar, excepto lo indicado

Amexo II: Lista de Concesiones de Servicios
Parte 1: Lista de China

Modos de Suministro: (1) Suministro transfronterizo

Sector o sub-sector

(2) Consume en el Extranjero (3) Presencia Comercial

{4) Presencia de Persona Natural

Limitacienes al accese a los mercados

Limitaciones al Trato Nacional

Compromisos Adici

13, Servicios inmobiliarios (1} Ninguna (1} Ninguna
a Servicios inmobiliarios {2} Ningma (2} Ninguna
rebatives @ hienes raices {3} las empresas de propiedad exclusivamente (3} Nmguna
propies o arrendados extranjerd estin permitidas. 14} Sin consolidar, excepto lo indicado
(COP ALY (41 Sin consolidar, excepto lo indicado en loy en los compromisos horizontales
b, Servicios inmobiliarios & contpromisos horizontales.
COMISION ¥ POT contrsto
(ep Ry
F. Otros servicios prestados o (1 Unicamente a traveés de agentes de publicidad | (1} Ninguna
fas empresas registrados en China habiliados para prestar
servicios de publictdad extranjera.
. Servicios de publicidad (2} Unigarmente a través de agentes de publicidad
(CCPsTl) registrados en China habilitados part presiac | (2} Ninguna
servicios de publicidad extranjera.
(3} Los proveedores de servicios extranjeros
estin autorizados para establecer empresas de [ (3) Ninguna
publicidad en China. Las subsidianas de
propiedad exclusivamente  extranjers estin
permitidas.
(4) Sin conselidar, excepie lo mdicadoe en los
compromisos horizontales. (4} Sinconsoldar, excepro lo mdicado
en los compromisos hovisontales
b, Servicios de estudios de | (1) Sin consolidar (1} Sin consolidar
mercadao 12y Sin consolidar €2y Sin consolidar
(CCP 86401, sdlo se limita a | (3) Unicamente en forma de¢ empresas confuntas. | 13) Sin consolidar
los servicios de investigacion | permitiéndose 2 propiedad  extranjera
destinados a la obtencion de IVITILATIL
infbrmacion sobre las | Test de necesidad econdmic son requeridos.
perspectivas v desemperio de (4] Sin consolidar, excepro [o indicado en fos | ¢4)  Sin consetidar, excepto o indivado

productos de una
orpanizacion en ¢l mercado)

compeomisos  horizentales,  Requisitos  de
presencia comercial,

en [ps compromisos horizontales.
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Anexo 11: Lista de Compromisos Especificos
Parte I: Lista de China

Modos de Suministro: (1) Suministro transfronterizo  (2) G en el Extranjero (3) Presencia Comercial (4) Presencia de Persona Natural
Sector o sub-sector Limitaciones al acceso a los mercados Limitaciones al Trato Nacional Compromises Adicional
£ Senvicios de consultores en (13 Ninguna (1) Ninguna
administracion (2} Ninguna {2} Ninguna
(CCE 865) | (3} Las subsidiarias de propiedad exclusivamente | (3) Ninguna
extranjers estan permitidas,
(41 Sin consolidar. excepto lo indicada en los 4) Sin consolidar, exeepto lo indicade
compromisos horizontales. en los compromisos horizomales.
d. Servicios relacionados con | (1) Sin consolidar (1} Sin consolidar
{ ltoria  en  admi fon | (2) Sinconsolidar (2% Sin consolidar
(limitado sélo a los subsectores | (3) Unicamente en forma de empresas conjuntas, | (3} Sin consolidar
siguientes) permitiéndose la propicdad extranjera
mavaoriarea, (4} Sin consalidar. excepto o indicado
= Senvicios  de gestion de Test de necesidad econdmica son requeridos. e los compromisos horizontales
proyectos, excepto para | (4} Sinconsolidar, excepto lo indicado en los
consiruceion compromisos hortzontales,
(CCP 86601 )
Servicios relacionados con la | (11 Ninguna (1Y Ninguna |
agricultura, la caza, la | (2} Ninguna (2} Ninguna
silvicultura v fa pesca (3t Unicamente en forma de empresas comjuntas. | (33 Ninguna
(CUP S8, 887y permitiéndose la propiedad extranjera
mayortaria (43 Sin consolidar. excepto ko indicado
(4} Sin consolidar, exeepto lo mdicado en los et los compromisos horfzontales,
compromisos horizontales,
- Servicies relacionados con la | (1) Sin consolidar (1) Sin consolicar
mineria  (CCP 883, solo (2} Ninguna (23 Ninguna
incluye perrdleo v gas i3} Sdloen la forma de explotacion de petrilens | (33 Ninguna
natural) eas patural en cooperacidn con socios chinos, | (41 Sin consolidar, excepto lo indicado
{4y Sin conselidar. excepto lo indicado en los en los compromisos harizontales |
compromisos horizontales. |
|
]
!
Anexo I1: Lista de Concesiones de Servicios
Parte I: Lista de China
Modos de Suministre: (1) inistro transfrenterizo (2} C en el Extranjers (3) Presencia Comercial (4] Preseacia de Persona Natural
Sector o sub-sector Limitaciones al acceso a los mercados Limitaciones al Trato Nacional Compromisos Adicionales

Servicios refacionados con
consuliarias enicis

cientificas en hierro cobre v (1) Ninguna th

anganes. (2} Ninguna (2} Ninguna

Servicios de prospeceion (3) Sl en la forma de servicios de prospeccion | (3} Ninguna

geoldgicn, geofisica v de otros ¥ mpogmiia_ para ]“‘5"9- ':“E"N ¥ manganeso . ) o
tipos de prospeccion crentifica | en cm\per.'lt_‘mn COn SOCToS chz_nn:'f. (4} Sin consolidar. ‘?"“‘T‘“‘ _Iu indicado
(parte de CCP 86751} (41 Sin consolidar. excepto lo indicado en los en los compromisos hortrontales.

5 £ compromises horiontales.
- Senvicios de topogralia COMEAIIS0 x

subterranea (parte de CCP
86732) |
L Servicios de traduccion ¢ i1} Ninguna
interpretacion (CCP 87905) 12} Ninguna
{3} Las empresas de propiedad exclusivamente
extrnjert estin permitidas,
(4} Sin consalidar, excepto lo indicado en los | (4} La calificacion requerida ey fa
compromisos horfzontales. siguiente: tres afios de experiencia
en materia de  traduccion o
interpremacion v buen dominie de
los idinmas de rabajo.

Ninguna
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Anexo II: Lista de Compromisos Especificos
Parte I: Lista de China

Maodos de §

Sector o sub-sector

ro: (1) Suministro transfronterizo

@) c

en ¢l Extranjero (3} Presencia Comercial

(4) Presencia de Persona Natural

Limitaciones al acceso a los mercados
MEESCIGILES. 3% 3CCES0. & WY THErea

3. SERVICIOS DE

CONSTRUCCION ¥

VICIOS DE
INGENIERIA CONEXOS

(CCP S 512,513,
516,517, 518Y

Limitaciones al Trate Nacional

Compromises Adicionales

(1) Sin consolidar
2} Ninguna
13) Las empresas de propiedad exclusivamente
extranjera estin permitidas,
Las empresas de propiedad exclusivamente
extranjera sdlo pueden realizar los cuatro tipos
siguientes de obras de construccion:
. Obras de construccion  financiadas
wtalmente por inversiones v donaciones
exlranjeras,
2 Obras de  construccion
mediante  préstames  de  instituciones
financieras  internacionales v adjudicadas
mediante licitacién internacional conforme a
las condiciones de los préstamos.
3, Obras  construidas  por  empresas
conj chinas v ext A COn iMersion
extramjera igual o mavor al 30 por ciento:
ubras de construceian de empresas conjuntas
chinas v extranjerss con mversion extranjera
infertor al 30 por ciente pero 1éenicamente de
dificil  ejecucion  por  empresas  de
construeeiin chirs por si solas.
4. Las obras de construccidn con inversiin
china de dificil realizacién por empresas de
construccion  chinas por si solas pueder
realizarse  conj por emp de
construceion chinas v extranjerts mediante Ly
aprobacion del gobiemo provineal,

financiadas

4y Sin conselidar, exeepto o indicado en los
compromisos horizontales.

(1} Sin consolidar
{2} Ninguna
(3} Ninguna

(4} Sin consolidar, excepto lo indicado
en los compromisos horizontaies.

4. SERVICIOS DE DISTRIBUCION (como estd definido en el anexo 1)

Ineluyende los servicios de dragde rel

Jormedos con

Fla inclusion de CUP 318 queda Timitadi (i,
empresas de constriweion estranjeras v wilizadas en la presta

de los servicios

Anexo [I: Lista de Concesiones de Servicios

Parte I: Lista de China

a5,
enier v dlguiter de maguings para ki construccion yoo la demuobicon, con operanios, perlenecientes o

Modos de Suministro: (1) S

o transfronterize  (2) C

en el Extranjere () Presencis Comercial  (4) Presencia de Persona Natural

Sector o sub-sector

Limitaciones al acceso 1 los mercados

Limitaciones al Trato Nacional

l Compromisos A

Ao Servicios de comisionistas
(eon exclusion de ki sal v ¢l
tabuco)

111 Sin consolidar

12} Ninguna

(3) Las empresas de propiedad exclusivamente
extraniers estin permitidas.

t4) Sin consalidar. excepto lo indicado en los
compromisos horizontales.

(1} Sin consolidar’
{2) Ninguna
{3} Ninguna

(4} Sin consolidar, excepto lo mdicado en
los compromisos horzontates,

Las empresas con
imversion extranjera estan
autorizadas para distribuie
sus productos fabricados
en China, meluidos los
productos listados en las
columnas sobre of aceeso
a los mencados v los
seelores o subsectores,
suministrar los servicios
stihordi £ que s
definen en el anexo 1.

S¢  permitird  que  los
provegdores de servicios

extrajeras  suministren
todos s servicios
suhordinados  conexos,
incluidos  los  servicios

posvent, que s¢ definen
en e aneno 1, respecto de
Tos productos que
distribeyan,
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Anexo [1: Lista de Compromises Especificos
Parte I: Lista de China

Modos de Suministro: (1) Suministro transfronterizo  (2) C

en el Extranjero (3} Presencia Comercial (4) Presencia de Persona Natural

Sector o sub-sector

Limitaciones al acceso a los mercados

C. Servicios comerciales al por
menor con exclusion del
tabaca)

2

3

(

Limitaciones al Trato Nacional

| Compromisos Adicionales

) Sin consolidar, excepto para los pedidos por
correspondeneia.

) Ninguna

b las empresas de propiedad exclusivamente
extranjera estin permitidas, excepto respecto
de:
las cadenas de tiendas que vendan productos
de diferentes tipos v marcas de miltiples
proveedores con mis de 30 lugares de venta.
Para tales cadenas de tiendas con mas de
30 lugares de venta no se permitird la
propiedad  de  extranjera  mavoritaria  si
distribuven cualquiera de los  siguientes

productos:  libros,  periddicos,  revistas
productos  farmacéuticos,  plaguicidas,
peliculas  impermeabilizantes,  petrdlen

procesado, fertilizantes quimicos v productos
listados en ¢l anexo 2 del protocolo de
accesion de China a la OMC,

Las empresas  extranjeras que  exploten
cadenas de tiendas podrin elegir libremente a
cualguier socio establecido legalmente e¢n
China en conformidad con fas Jeves v
reglamentos de China.

41 Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horfzontales.

(1} Sin consolidar, excepto para los pedidos

por correspondencia.
Ninguna

2)
3) Ninguna

4] Sin consohidar, excepto lo mdicada en

los compromisos horfromtales.

Las empresas con
inversion extranjera
podrin  distribuir sus

producios  [abricados en
China, incluidos los que
se exeeptian en la lista de
las columnas  sobre el
acceso a oy mercados 3
los sectores o subsectores,
A suministear los servicios

subordinados  que  se
definen en el Anexo 1.

Se  permitith  que  los
provesdores  extranjeros
| de servicios suministren
todos los  servicios
subordinados  conexos,
incluidos  los  servicios

posventa definidos en el
Anexo L respecto de los
productos que distribuyan,

Anexo [1: Lista de Concesiones de Servicios
Parte I: Lista de China

Modos de Suministro: (1) S

ro transfronterizo  (2) C

en el Extranjero {3) Presencia Comercial

(4) Presencia de Persona Natural

Limitaciones al acceso a los mercados

Limitaciones al Trato Nacional

{ Compromisoes Adici

Sector o sub-sector
SERVICIOS DE
INSENANZA

1Con exclusion de los
servicios de ensefianzn especis
como los de ensefiansa militar,
puolicial. politica v de escuela
partidarial

n

[

A, Servicios de ensefianza
primaria (CCP 921, con
exclusion de fa ensenanea
macional obhigatoria de
COP92910)

B, Servicios de ensefanz
secundaria (CCP 222, con
exchusion de la ensefanza
nactonal obligatoria de
CCP92210)

C. Servicios de ensefianza
superior ({CCP 9231

I3 Servicios de ensenanza de
adultes (CCP 924}

E. Otros servicios de ensehanza
(CCP 929, incluyendo  la
capacitacion  en
nulés}

idioma

(H Sio consolidar

(2} Ninguna

(3} Se  esableceran  escuelas  conjuntas
permitiendose  la  propiedad  extranjera
maveritaris.

(3) Sin consolidar. excepto lo indicado en los

compromisos horizontales v lo siguiente:
los proveedores extranjeros de servicios de
ensefanza individual podran entrar en China
para prestar servicios de ensefianza cuando
sean invitados o empleados por escuelas u
ofros  establecimientos
China.

de enseffansa de

(Fr Sin consolidar
{21 Ninguna
(31 Sin consolidar

(41 La  calificacion
siguiente:

titwlo de [icenciado o de un nivel
superior, v un diploma o certificado
profesional adecuado, con dos afios de

experiencia profisional

requerida ey

fa
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Anexo [1: Lista de Compromisos Especificos
Parte I: Lista de China
Modos de § istro: (1} Suministro transfronterize  (2) C en el Extranjero (3) Presencia Comercial _(4) Presencia de Persona Natural
Sector o sub-sector Limitaciones al acceso a los mercados Limitaciones al Trato Nacional | Compromises Adicionales
6.  SERVICIOS

RELACIONADOS CON EL
MEDIO AMBIENTE

(Con exclusion de los servicios de
fiscalizacion de la calidad ¢
inspeccion de las luentes de
contaminacion)

{1} Sin consolidar, salvo respecto de los servicios
de consuitoria sobre ¢l medio ambiente,
(2} Ninguna
(3} las empresas de propiedad exclusivamente
extranjera estan permitidas
(4} Sin consolidar. excepto lo indicade en los
compromisos hordzontales

A. Servicios de alcantarillado
(CCP 9401)

. Servicios de eliminacion de
desperdicios {CCP 9402

" Servicios de la limpicra de
gases de combustion

(CCP 9404y

Servicios de amortiguamiento
de ruidos (CCP 9405)
L. Servicios de proteccian del
paisaje v la naturalesa
{CCP 9406)
F. Uhros servicios de proteceidin
del medio ambiente

(1) Ninguna

Ninguna
Ninguna

tos compromisos horzonales

5 5 o |
Sir consolidar, excepto ko indicado en |

Vigjes v Organizacion de
Viajes en Grupo

tCCP 7471

empresas conjuntas de azencias de viajes v
organizacion de viajes en grupe en los centros
de vacaciones designados por el Goblerno de
China v en las ciudades de Beijing, Shanghar,
Cuangzhou v X
una ageneia de vigies v de orzanwacon de
vigjes en grupo dedicada principalmente a la
actividad en materia de viajes:
un volumen de negocio anual mundial
supenor a 40 miflones de dalares EE.ULL
Ll capital social de ks empresas conjuntas de
agencias de viajes v organizacion de viajes en
grupo no deberd ser infedor a 2.5 millones de
renminbi,  Las  empresas e
maveritaria extranjera ¢stin permitidas.
| Dentro de fos seis afios siguientes a la
adhesion se permitian filiales de propiedad
exclusivamente extranjera y se eliminardn las
restricciones zeogrificas. Las actividades de
fas agencias de viajes v organizacion de viajes
N ZrUpe Son:

(&}

(b}

ab servicios de viajes v alojamiento en howles
para viajeros extranjecos  pueden realizarse
directamente con empresas de transporte v
hoeteles de China que cumplan esas actividades:

propiedad |

exclusivamente exiranjera de agencias
de viajes y organizacion de viajes en
grupo no  estin autorizadas  para
desarrollar actividades de los chinos
que vigiar al extranjero v a Hong
kong. Chinax: a Macao. China; mi al
Taipei Chino

(CCP 9409)
L. Servicios de sancamicnio
(CCP 9403+
Anexo II: Lista de Concesiones de Servicios
Parte [: Lista de China
Modos de § 0: (1) 8 ro transfronterizo  (2) € en cl Extranjero (3) Preseacia Comercial (4) Presencia de Persona Nataral
Sector o sub-sector | Limitaciones al acceso a los mercades Limitaciones al Trato Nacional | Compromisos Adicionales
9. SERVICIOS DE (I} Ninguna (1} Ninguna
TURISMO Y SERVICH)S {2} Ninguna
RELACIONADOS CON (3 Los provesdores de servicios extranjeras que | (2} Ninguna
LOS VIAJES cumplan las siguientes condiciones se les | (3} Ninguna, salvo que las cmpresas
B.  Servicios de Agencias de permilird  prestar servicios en forma de conjuntas o de propicdad
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Anexo [I: Lista de Compromisos Especificos
Parte I: Lista de China
Maodos de S ro: (1) S -0 transf ize_ (2) Consumo en ¢l Extranjero (3) Presencia Comercial _(4) Presenciz de Persona Natural
Sector o sub-sector Limitaciones al acceso a los mercados Limitaciones al Trato Nacional | Compromises Adicional

(b)

2

(d)

4+

servicios de vigjes v alojamiente en hoteles
para viajeros nacionales pueden realizarse
directamente con empresas de transporte v
hoteles de China que cumplan esas
actividades:

realizacion de vigjes en grupo dentro de
China, tante para viajeros nacionales coma
para viajeros extranjeros: v

servicios de cobro de cheques de viajeros en
China.

Ninguna, dentro de los seis afios siguientes a
la adhesion se eliminardn las restriceliones al
establecimiento de sucursales de las empresas
conjuntas de apencias de viajes y
organtzacion de viajes en grupo, v el reguisite
de capital social de las empresas con
inversion extranjera de agencias de vigges y
arganizcion de viajes en grupa secin iguales
que para fas empresas chinas de esas
actividades.

Sin consolidar, excepto lo indicado en los

compromisos horizontales.

4} Sinconsolidar, excepto lo indicado en
los compromisos horizontales,

10.  SERVICIOS DE
ESPARCIMIENTOQ,
CULTURALES Y
DEPORTIVOS (owos que
servicios audiovisuales)

1 Servicios deportives v ofros

servicios de esparcimiento

(limitado solo al CCP 9ad11,

96412, 96413, excluyendo el goif)

(1
2}
(3)
4}

Ninguna

Ninguna

Nmguna

Sin consolidar. exeepto lo indicado en los
compromises horizontales

{1} Ninguna

(2} Ninguna

(3} Ninguna

4} Sin consolidar, excepto lo indicado en
los compromisos hortaontales.

Anexo [I: Lista de Concesiones de Servicios
Parte I: Lista de China

Modos de Suministro: (1) Su

inistro transfronterizo  (2) C

enel Extranjero (3) Presencia Comercial {4) Presencia de Persona Natural

Sector o sub-sector Limitaciones al acceso a lgs mercados Limitaciones al Trato Nacional | Compromisos Adicionales
C.  Servicios de Transporte {1} Sin consolidar (1) Sin consolidar
Adreo (2} Ninguna (24 Ninguna

d. Servicios de mantencidn v
reparacion de Acronaves,
(CCP B868)

[&]]

4

Los proveedores de servicios exiranjeros
pueden  establecerse  como empresas
conjuntas de mantencion v reparacion en
China. El socio chine debe manteper el
control de las acciones o tener la posicion
dominante en fa empresa conjunta.

Sin consolidar. excepto lo indicado en los
compromisas horizontales

(3} Ninguna

(4} Sin consolidar, excepta lo indicado en
los compromisos horizontales

- Venta v comercializacion de los
servicios de transporte aereg

(48]

2)
31

Ninguna
Ninguna
Empresas extranjeras que sean desig

pira operar por ¢l Acuerda sobre Servicios Adreos
pueden establecer ofieina en China.
(4) Sin consolidar, excepto lo ndicado ea los

compromisos horizontales

(1) Ninguna
(2) Ninguna
(3} Ninguna

(4} Sin consolidar, excepto bo indicado en
los compromisos horizontales.
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Anexo [1: Lista de Compremisos Especificos
Parte I: Lista de China

Modos de Suministro: (1) Suministro transfronterizo  (2) © en ol Extranjero_(3) Presencia Comercial (4) Presencia de Persons Natural
Sector o sub-sector __Limitaciones al acceso a los mercados Limitaciones al Trato Nacional
Tﬁcnicius de sistemas de resenva | (py Servicios  de  sistemas  de  resenva (11 Ninguna B
informatizados (CRS ) informatizados  extranjeros  podrin  prestar 2} Ninguna
servicios @ empresas de aviacion chinas v (31 Sin consolidar
agentes de aviacion chinos mediane el enlace
con los sistemas de reserva informatizados
chinos.

B. Elacceso directo v el empleo de sistemas
de reserve informatizados  extranjeros por
agentes de aviacion quedan sujetos 2 la
aprobacion de la Administracion Cieneral de
Aviacion Civil de China,

(2) Ninguna

(3) ta) Los proveedores de CRS extranjeros
pueden establecerse como emp i
con proveedores chines de CRS en China

socio chino debe ser dueito de al
menos ¢l 51 por ciento de las acciones e la
empresi conjunta.

te)  Licencias para el establecimiento de
empresas conjuntas cstn sujetss a tests de
necesidad econdmica.

o : T, 4)  Sin consolidar. excepto fo indicado ¢
4 Sin consolidar, excepto lo indicado en fos ) Sin consalidar. excepto fo fmdic ;n

los compromisos horizomales.

compromisos horizontakes.
Servicios  de  Operacidn  de | (1) Ninguna () Ninguna
Aeropuertos, 2y Ninguna sl
(3) Sin consolidar 31
(4 Sin consolidar. excepto lo indicado en los | (4 Sin consolidar, excepro lo indicado
compromisos horizontales en los compromisos horizantales.

Anexo [1: Lista de Concesiones de Servicios
Parte I: Lista de China

Modos de Suministro: (1) Suministro transfronterizo  (2) Consumo en el Extranjero (3} Pr 72 Comercial _(4) Presencia de Persona Natural _|
Sector o sub-sector Limitaciones al acceso a los mercados imitaciones al Trato Nacional | Compromisos Adicionales
Servicios Terrestres { 1) Minguna
(2) Ninguna
(31 Los proveedores de servicios extranjeros estin (3} Ninguna
autorizados  para  establecerse  como  empresas
conjuntas en Clina  para proveer SETVICIOs
terrestres de aeropuertos, Tl socio ching debe ser
duefo de al menos ¢l 31 por ciento de las acciones.
4y Sin consolidar, excepto lo indicado en los | (4) Sin consolidar, excepto lo indicado en

- N compromises horizontales. los compromisos herizontales
o Adreos Espec (13 Ninguna (1) Ninguna
12y (2} Ninguna
{ 1 consolidar (3} Sin consolidar
(4) Sin consolidar. excepio lo indicado en los | (4} Sin consofidar, excepto lo indicado en
promisos horizontales los empromisos horizontales
ANEXO 1 Los servicios de comisionistes consisien en ventas cfectiadas mediants uni cHmigion o
contralo por an agenke, comisionista o sbmstador o utros vendedores nuavoristas de bienes o
Serigivs de Distribucion mercancias v e servicios subordinados conexos.
Lo servicios comerciales de distribucion prenden cuatro subweet principales: Los servicios de venia al por mayor consisten en lo venta de bienes o mercan fas a

comerciantes minoristas, industriales, comenciankes, empresas u olros usuarios profesional
muvoristas, v los servicios subordinados conexos.

5, 0 odro

Los servicios comerciales minoristas consisten en Ly venta de biencs o mercancis para el
consume petsonal o Grniliar desde un Tugar fije {por jemplu, wna tends, quinsco, ded o lusera de un
Tuagmar Gjo. v bos servicios suhordinades coneses.

- servicios minorist
~ serviios de Trangui

Lo principales servicins gue se presian en cada subsector pueden caracterizirse come la
reventa de mercancias, acompatiads por diversos servicios subordinades conexos. enire ellos a
geation de existencizs; ol armado v la clasiticacion por tipos ¥ categorias de particias a grancl; la

Los servicios de franguicia consisten en la venta del uso de un producio. nombre eomercial o
dind empresarial 3 canbio de comisiones o tegal La lramquicia de
les supone ¢l wso de un nombre comerc

divisiom de las partidas 2 granel y su distribucion en unidades menores, 105 ios de entreca los o realia ¥ puede incluir  obligaeion de la vent exeluniva de productis con e nomibre comercial.

servicios de retrigeracion,  almacenami ¥ estach to: la promocion de venis, la L1 franquicia de fa forma de actividad empresarial supone la wilizacion de tode un concepto de la

comercinlizacion v publicidad. la instalacion y lus senvicias posvenia, incluyendo los - de sctividad empresarial @ cambio de una comision o regalia ¥ puede incluir ¢l uso de un nombre
tenimicnto y reparacion ¥ los de capacitacion. Los servicios de distribucion estin comprendidos comercial, un plan de actividades mereantiles ¥ materiales de cap itackon v servicios subordinad

seneralmente en las partidas de la COP 61 A2 63 v K929 COREXOS,
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Anexo [1: Lista de Compromisos Especificos
Parte II: Lista de Chile
Modos de inistro: (1) Suministro transfronterizo (2) C en el extranjero (3) Presencia comercial (4) Presencia de persona natural
Sector o subsector Limitaciones al aceeso a los mercados Limitack al trato nacional Compromisos
adicionales

L COMPROMISOS HORIZONTALES

TODOS LOS SECTORES INCLUIDOS
EN ESTA LISTA,

i, Pagosy ransferencias

Ih 2k 3) v 4). No consolidado respecto de las medidas adopadas o que se adopten por ¢l Banco Central de
Chile de conformidad con su Ley Organica Constitucional (Ley 18.840) u otras normas legales para velar por la
estabilidad de la moneda v ¢l normal tuncionamiento de los pagos internos v externos otorgdndesele como
atribuciones para estos ¢fectos, la repulacion de la L:umd:uj de dinere v de crédito en virculacion, fa gjecucion

de las up.:raum:m dc credite ¥ bios i fes, como, i el dictar normas en materia
i, iera v de cambios intemacionales. Son Parte de estas medidas, enire otras, ef

bl 1 de Esitos que infan o limiten los pagos corvientes § transferencias {movimientos de
capital) desde o hacia Chile. asi como las operaciones que tenen relacidn con ellas, como por elempla.
hl que los depositos, inv o créditos que provengan o se destinen al exterior queden sometidos a

cion de mantener un eneaje.

Deerero Loy ol

El Decreto Ley 600 (1974), bstatno de la Inversion Extranjera, es un re'gimcn voluntaro v especial de
inversion,

Comao altemartiva al régimen ordinario de ingreso de capitales en Chile, fos potenciales inversionistas pueden
solicitar al Comiré de Inversiones Extranjeras sujetarse al régimen contentdo en ol Decreto Lev 60,

Las obligaciones v compromisos contenidos en of capitmlo de servicios v en ef presente Anexo no se aplican al
Decreto Ley 600, Estatuto de la Inversion Extranjera, a la Ley [8 657, Ley de Fondos de Inversion de Capital
Fxtranjern, a Lt continuawion o pronta renovacion de tales leves, a las modilicaciones de las mismas ni o mmgin
régimen especial vio voluntario de inversion gue pueda ser adoptado en el Tutueo por Chile.

Para mavor certess, se entendert que ef Comité de Inversiones Exiranjeras de Chile tiene el derecho de
revhazar fas solicitudes de inversion a wravds del Decreto Lev 600 v de Ia Ley 18 657, Ademiis. ef Comité de
Inversiones Extranjerns de Chile tiene ¢l derecho de regular los émminos 3 condiciones a los cuales quedara
sujeta la inversion extranjera realizada conforme al menctonado Decreto Ley 600 v a fa Lev IR 637,

i, [inias originarias

Nada de lo establecido en esta lista podrd interpretarse de modo que limite ¢f derecho de adoptar medidas que
establescin derechos o preferencias para las cinias originarias,

v Presencia Comercial (modo 31)

Esta lista aplica sol para los sigui tipos de | i ial para inversi extranjeros:
socicdades anonimas abierts v cerradas, sociedndes de resposisabilidad limiada, v azencias de sociedades
extranjeras (subsidiarias),

La adquisicion de bicnes raices asi como la realizacion de otros actos jurdicos en zonas fronterizas, deberin
cumplir fas normas legales pertinentes. que no se consolidan pare Tos efectos de [a presente hsta Se define
commo sona fronteriza las tierras situndas hasta una distancia de 10 km. medidos desde la fronters + hasia 3 km
de la costa v provincia de Arica,

v Mo imrento de personas naturales (mode 43)

No conselidado. excepio par transferencias de personas naturales dentro de una empresa extranjera establecida
en Chile, de conformidad con lo sehalado bajo presencia comercial. de persomal superior v especializade que
haya estade al servicio de esas organizaciones al meoos durante los dus afios inmedintamente anterores a fa
techa de soliciud de cnrrn!.-: desempeniandn ¢f mismae tipo de actividades en Ta casa matriz de su pais de origen.
Frtodo caso, las person fes ext : podrin representar hasta un maximo de 15 por ciento del towl
del personal empleado en ( hile, cuando el nnp[emlnr emplea a mis de 25 personas.

Se cnticndde por personal superior, a agquellos ejecutivos sujeros a la supervision directa del consejo de
administracion {Directorio) de la empresa establecida en Chile ¥ que, entre otras cosas:

e dirigen la organizacion o un departamento o subdivisiin de la organizaciion:

*  supervisan v controfan el rrabajo de personal, sea supervisor, téenico o adminisirativo;

®  estan f personal fe para A despedir empleados, recomendar kax contratacion, el
despido u otras medidas relativas al personal.

izado, se entienden aquellas personas de ala calificacion que sean indispensables para la
prestacion del servicio en razdn de sus conecimientos profesionales o porgue:

s poseen titlos de aptitud para determimado npo de trabajo o actividad que requiera conocimientos
éenicos especificos:

o dis| de cono fes para la prestacion del senvicio, el equipo de investizacion, las
téenicas o la gestion de la organizacion: v

e este persenal especializado no se encuentra disponible en Chile,
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Anexo [I: Lista de Compromisos Especificos
Parte 11: Lista de Chile
Modos de ro: (1) Suministro transfronterizo (2) Consumo en el extranjero (3) Presencia comercial {4) Presencia de persona natural

Sector o subsector

Limitaciones al aceeso a los mercados Limit al trato 1

Compromisos
adicionales

La categoria de personal superior v especializado no incluyve a los miembros del consejo de administracion
(Directorio} de una sociedad establecida en Chile.

Para todos los efectos legales, ol persenal superior v especializade deberd establecer su domicilio o residencia

en Chile, La entrada de los proveedores de servi es de cardcter temporal con una duracion de dos afios

rrrorrngdhlc« por dos mas. kI personal que irgresa al terriorio on estas condiciones estard sujeto a las
I i vigenies en la hegis) Taboral v de seguridad soeial.

La

F poral de p les incluye wmbién las si; 2

a) Una persona matural que busca entrar & Chile, con el cvh}uio d\. participar en reunma'les de negocios, n:l!u,nr
estudios de |m-rndu o de inversidn, generar ar en opes relativas al i

futuros servicios, incluyendo of establecimiento de una anprem o compaia en el territorio de Chile. La entrada
temporal seri permitida siempre v cuando ¢l visitante de negocios: a} no perciba remuneracion en Chile; b) no
realice ventas directas al piblico: ¢) no suministre personalmente un servicio.

Ish Lats personas que trabajen en una persona juridica en un cargo superior. conforme a lo definido mas arriba, v
tengan & su cargo ¢f establecimiento en Chile de la presencia comercial de un proveedor de servicios de China,
stempre que:

- los representantes no se ocupen dircctamente de realizar ventas o suministear servicios: v

- el proveedor de servicios tenga su establecimiento principal en el terrnonio de China v no tenga mngun olro
representante, oficina, sucursal ni filial en China,

Modos de ro: (1) inistro

Anexo 1I: Lista de Compromisos Especificos
Parte I1: Lista de Chile

transfronterize (2) Consumo en el extranjero (3) Presencia comercial

(4} Presencia de persona natural

Sector o subsector

Limitaciones al acceso a los mercados Limitaciones al trato nacional

Compromisos
adicionales

1. COMPROMISOS ESPECIFICOS

L SERVICIOS PRESTADOS A LAS
EMPRESAS

. Servicios profesionales

de fo establecido en la Seccion [ (Compromisos Horieontales), los proveedores de servicios
por parte de las
s yue aseguren

Sin perfuici
profesionales que seoincluven en la presente lista podrin estar sujelos 2 una evilua
autoridades responsables en [a gue deberdn acreditar gue cumplen con fos requi
d farse cn forma ¢ en el sector.

Servicios legales internacionales’

I Servicios de asesorias en materias de
derecho intemacional v derecho extranjero.
_(Pane del CCP 86190)

1. Servicios de arbitrgge v mediacion

coneilizeion (602

! S refiere da
u Organes Admins
nacional, F mismo reguisite debe ser
prestacion de la asesoria no da derecho a

(1} Ninguna (1) Ninguna

{2y Ninguna (1) Ninguna

13} Ninguna (31

(4} Sin consolidar, excepto by indicado en compromisos | (4) Sin comsolidar.  excepie o wdo en
Bortrontales. compromisos hortsontales,

(1} Ninguna, excepto aquetios juicios arbitrales que la | (1) Ninguna, excepo aguellos jwcios arhitnbes

legislacion chilena preseribe como de  exclusiva que la legislacion chilena preseribe como de

competencia de wribunales arbitales nacionales o de exclusiva competencia de tribunales arbitrales

conecimiento por arbitros de derecho. nacionales o de conocimisnto por dtbitros de
derecho,

12) Nineune,  excepto aquellos juicios arbitrales
yue la legislacion chilena prescribe como de
exclusiva competencia de tribunales arbitmles
maciomales o de conocimiento por arbitros de
derecho.

(2) Wi
laosat

na, excepto aguellos juicios arbitrales quc fa

chilena ibe como de exclusiva
competencia de tribunafes arbitrales  nacionales o de
conecimicento porirbitros de derecho,

o § que Curmpl
formal 'srﬁed‘uhm Tribumales u On

‘¥||'hhh ] :.I A G 5 ru.u ler present
ilizr el titulo de Abogado ¥ por o fanto no incluve s ser

f2 comparceencia ante Tribunales de Justicia
rviplit con ¢l rogaisito de ser
s Administrative

s de PerresenIackon o PALFOCING ¢t BeSToNes CoRmeneiias o iy contenciosss
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Anexo [I: Lista de Compromisos Especificos
Parte 11: Lista de Chile

Modos de inistro: (1) % o transfronterizo (2) Consumo en el extranjero (3} Presencia comercial (4} Presencia de persona natural
Sector o subsector Limitaciones al acceso a los mercados Limitaciones al trato nacional Compromisos
adicionales
13} Ninguna (3) Ninguna
| (4 Sin consolidar, excepto lo indicado en compromisos | (4) Sin consolidar,  excepto lo indicado  en
| horisontales. compromizos horizontles.
b Servicios de Contahilidad, auditoria y
teneduria de libros™:
i Auditoria Financiera (1) Sin consolidar (1) Sin conselidar
i (86311} (2) Sin consolidar (2} Sin consolidar
i (3) Ninguna 13} Ninguna
| (4) Sin fidar, excepto lo indicado en compromisos | (4) Sin consolidar,  excepto o indicado  en
horizontales, compromisos horizontales,
| i Revision de cuentas (1) Sin comsolidar t1h Sin consolidar
| (H6212) (21 Sin consolidar (2} Sin consolidar
| (3] Ninguna (3) Ninguna
i4) Sin e hdar, excepto b indicado en I teos | (4) S0 consolidar,  exceplo o indicado ¢n
horisontales. compromisos hortaontles.
© Servicios de Arquitectura
i Servicios de asesoramiento v predi (11 Ninguna (1) Ninguna
arguitectonicos (21 Ninguna (2) Winguna
180711 (3} Ninguna 13) Ninguna
i, Servicios de diseflo arquiteetdnico (41 Sin consolidar. excepo o indicado en compromi: 4 Sin consolidar. evcepro o indicado  en
(86712) horizontales compromisos horizontales

. Servicios de ingenieeia;

10 de asesores v consultones en i1 (1) Ninguna
i {2) Ninguna
(86721 13 » (3} Ninguna
(4) Sin lidar, excep lo indicado en compromisos | (41 Sin consolidar,  excepty  lo indicado  en
horizontales compromisos hotizontales
it Servicios de diseiio de ing (1) Ninguna (1} Ninguna
procesos industriales ¥ produccion (2) Ninguna (2) Ninauna
{pane del CCP 86725) 3] Ninguna (3) Ninguna
(41 Sin consolidar, excepto fo indicado en compromisos | (4) Sin consolidar,  excepto lo indicado en
horizontales compromisos horzoniales
iii. Servicios de disefio de ingenieria {11 Ninguna (1) Ninguna
acionados con obras sanitarias 21 Ninguna | (2) Ninguna
(CCP 86726} {31 Ninguna (3) Ninguna
41 Sin o lidar, excepto lo indicado en ¥ } (4 S consolidar,  excepio lo indicado  ¢n
horieontales compromisos horizontales
. Servicios de Ingemeria Integrados;
Servicios integrados de ingenieria, en (1) Sin consolidar (13,021 ¥ (3} Sin consolidar pars efectos de estudios
servicios relacionados con la enerpia {3y Ninguna antropoligicas. quealigi pal g oy
(R6T33) B investigaciones o cualquier om actividad, incluida
g (31 Sin consolidar la zona maritima de las 200 millas de jurisdiccion

nacional v estndios en zonas fronterizis,

LUrR42
v Servicios de procesamiento de datos
COP 843

(41 Sin consolidar, excepto lo indicado en compromisos (4} Sin i ""'mmli't“" exeepio 1o i“dica,d'“ £
o zontales compromisos horizontales, en cuvo caso. aplican las
restricciones sehaladas para los Modos 1. 2w 3.
2. SERVICIOS DEE INFORMATICA Y
SERVICHIS CONEXOS,
b, Servicios  de  implementacion  de
softwane:
€. Servicios de consultores en instalacion | () Ninguna (1) Ninguna
de equipos de informatica = ) 3N s
COP 841 {2} Ninguna {2 Nimguna
131 Ninguna {3) Ninguna
i h‘cr\'icinhldv aplicacion de programas 14} Sin consolidar, exceplo lo indicado en I (4) Sin I excepto  lo  indicads  en
e informatica horiontabes compromisos horizontales

" La presentacion de estados (inancieros debe estar respaldada por un profesional habiliedo en el pais.
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Anexo [: Lista de Compromises Especificos
Parte 1I: Lista de Chile
Maodos de o: (1) inistro transfronterizo (2) Consumo en el extranjero (3) Presencia comercial (4) Presencia de persena natural
Sector o subsector Limitaciones al acceso a los mercados Limitaciones al trato nacional Compromisos
adicionales

{para propdsite de la seccion enler se
excluyen los servicios de procesamiento
de datos para servicios linancieros)

|0 Servicios  de  muntenimiento ¥
reparacion de magquinas v oequipos de
oficinas. ordenadores incluidos COP 845

3. SERVICIOS DE INVESTIGACION Y
DESARROLLO

i Senvieios de investigacion v desarrollo
en ciencias naturales.

{parte del CCP R51)
(parte del COP R53)
iparte del CUP B6751)

(11 (3) Ninguna, excepto:

(1) v 13) MNinguna, excepin:

La Direccitn de Fronteras y Limites del Estado podri | Las personas o juridicas J que
disponer que a la expedicion se incomporen uno o mas | deseen efectuar  investigaciones  en la zoma

Present de las actividades chilenas perti a | maritima de fas 200 millas bajo  junsdiccion
fin de participar v conocer los dis v sis al ional, deberan oblerer wna autorizacion del

La Direccidn de Fronterss v Limites podrd antorizar o
rechasmr foraci ifi @ lguier tipo de
exploracion planeads por personas juridicas o raturates
extranjeris,

Institute Hidrogrifico de la Armada de Chile. en
los wrminos del respectivo reglamento. Para este
proposite es necesario ingresar una solicitud con al
menes seis meses de antelacion de ko fecha
probable del inicie de la investigacion.

La Direccion de Fronteras v Limites del Estado
podrd awtorizar o rechazar las  explomciones
gengrificas de cualquier tipn que  provecten
cjecular personas juridicas o naturales extranjeras

2y Ninguna

en ¢l pais.,

horizontales

comprromises horizont

4 S ida | indicad i {2} NWingunra
4. SERVICION INMOBILIARIOS
a. Servicios Inmobiliarios relativos a {11 Minguna (1) Ninguna
hienes raices propios o arendidos (1) Ninguna 2) Ninguna
(821) (3) Ninguna (3) Ninguna
4} Sin lidar, excepto lo indicado en compromisos | (4) Sin consolidar,  excepto lo indicado  en
horizontales compromisos horizontales
b. Servicios inmobiliarios a comision o | (1) Ninguna (1} Ninguna
B ronteekg (2} Ninguna (2} Ninguna
(321 i3) Ninguna (31 Ninguna
(4} Sin consolidar, excepto lo indicado en compromisos | (4] Sin consolidar.  excepto lo indicado  en

5, OTROS SERVICIOS PRESTADOS A
LAS EMPRESAS

a Servicios de publicided (CCP 871,
excepto oros servicios  de publicidad
(CCPR7TI

b Servicios de estudios de mercado v
realizacion de encuestas de o opinion
publica

(CCP 864)

€. Servicios de empagque
(CCP 876)

SERVICIOS DE CONSULTORIA EN
GESTION

| Consultaria en gestion general.
(E6S01)

3 N

L

horizontales

Ningruna
(2 Ninguna
(3) Ninguna

| horisontales
Sin consolidar®
(2) Ninguna

(3) Ninguna

harizontales

(1) Ninguna
(21 Ninguna

(3] Ninguna

horisontales

(4) Sin consolidar. excepto lo indicado en compromisos

Sin consolidar, excepto lo indicado en compromisos

14 Sin consolidar, exeepo lo indicado en compromisos

(4 Sin consolidar, excepto lo indicado en compromizos

[§8]
{Z)
13
-5

[
2y
(3)

3

(3

E

o
2
3
4]

Ninguna
Ningmm
Ninguna

Sin - consolidar.
compromisos horizentales
Ninguna
Ninguna
Ninguna

Sin consolidar,
compromisos korisontales
Sin comsoldar®

MNinguna

Ninguna

Sin  consolidar,  excepio
compromisos hortrontales

Ninguna
Ningtma
MNinouna

Sin  comsolidar,
compromisas horizontales

exceple o

cxcepte o

o

xoepin o

indicade  en

indicado en

indicade <

indicado  en
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Anexo [I: Lista de Compromisos Especificos
Parte 11: Lista de Chile

Modos de suministro: (1) Suministro transfronterizo (2) Consumo en el extranjero (3) Presencia comercial (4) Presencia de persona natural
Sector o subscctor Limitaciones al acceso a los mercados Limitwci al trato ional Compromisos
= adicionales
Servie de consulorias  en (1) Sin consolidar (1) Sinconsolidar
lnancicra. 121 Sin consolidar (2} Sin consolidar
RHsS02 " .
(26302) i3) Ninguna (31 Ninguna
{4 Sin lidar, excepto o indicado en [ i (4} Sin consolidar.  excepto lo indicado  en
asrizontales, compromisos horizontales,
Servicios e comrsultoria en | §1) Ninguna i1y Nimguna
comercializacion. (2) Ninguna (21 Ninguna
IESE”["‘] 31 Ninguna (31 Minguna
4y Sin lidar, excepto lo indicado en comy ses | () Sin o lidar,  excepto fo indicado en
horizontales sompromises horlontales
— ——]
s die consultorizs en gestion de b | (1) Ninguna (1} Ninguna
produciin. (1) Ninguna (2} Ninguna
2 i
(86505) 131 Ninguna (31 Ninguna
(4) Sin lidar, exeepro lo indicado en [ 0 4y Sin consolidar.  excepto  lo  indicado  en
e ) R o horisontales compromisos horieontales
Servicios de consultarias en pestion de | (1) Ninguna (1) Ninguna
recursos humios, (2) Ninguna (21 Ninguna
(BO504) 131 Ninguna 13 Minguna
{41 Nin lidar, excepio o indicade en P i (41 Sin consolider, exceplo lo indicado  en
Borirontales compromisos horizontales
crvicion de consullorias en refactones | (1) Ninguna (1) Ninguna
pitblicas, 121 Minguna (2} Ninguna
(RHSi) (31 Ninguna (31 Ni
lidar. excepto [o indicado en comg i (41 Sin < lid: exceplo lo indicado  en
compromiseas borlsontales
b, Servicios incidentsbes a kb mineria o (1) Ninguna
COP RRY i :
i ) (21 Ninguna 12} Ninguna
131 Ninguna (3} Ninguna
{41 Sin comsalidar. escepo o indicado en compromisos [(4) Sie consolida,  exeepo lo indicwde  on
e horirontales compromises horizontales
7. SERVICIHS SECUNDARIOS A LA
MANUFACTURA
RN Yo ia o s - -
i {11 MNinguna (1) Ninguna
i Bervieios ccLmlarios 4 lz 3 o8
: ervicios " sl m: para (2} Ninguna Ninguna
maguinaris v equipo (3) Ninguna I3 Ninguna
HCCP 885) (4} Sin lidar, exeepto lo indicado en f i (4} Sin consohdar,  escep Jo o mdicade en
horisontales compromsos hortzontales
Excepto Manulictura de manjuin
aparitos elféctricos mep. o comis
por contrare (CCP 8853 v Manudactr
de instrumentos médicos, opticos v de
preciston, v de relojes a comision o por
comtrat (CCP RESTY
3 J (1) Niegum (1} Ninguma
b, Manulfecturse de productos testiles, (2} Ningmna (2} Ninsuna
prendas de vestir v productos de cuero, al' ™ i k= v
comision o por contrate (CCP §842) 3y Nimpena (3} Ninguna
(4) Sin consolidar, excepo lo indicado en compromisos |(4) Sin consolidar.  excepw o indicado en
horizoniales jcompramisos horizontales
leo Manufoctura de olros producios | (j) Ningruna (o Ninguma
| minerafes no metilicos, a conisian o por | L L e
| eonimio (T RRE) 121 Ninguna {2} Ninguna
| 13) Ninguna 13) Ninguna
4 S consolidar, excepto o mdicado en comg 4 B oo hdar,  excepto o mdicdo en
| horizontales compromisos horizontates
BOSERVICIOS DE LEASING (51N
OPERAIIR)
a0 Servicios  de  arendamients de | 1) Sin consolidar Ch Sin consolidar
agrvnaves (sin aperador) (2} Sin consolidar 12) Simconsolidar
{H3104) 13} Winguna (31 Ninguna
(41 Sir lidar, excepto o indicade en compromises | (4} Sin comsolidar,  exeepro lo indicado on
howisontales compromisos hortaontales
b Servicios  de anendsmicnte de | U S consolidar (1) S consolidar
maguinarE v equipe agropecuario (sie |0y Sin consalidar (2} Sin comolidar
erudun ) 4
| OpeIRs (3 una (3} Ninguna
| 1543 106) (4) Sin consolidar. excepo Jo indicado en i (4} Sin consolidar,  exeepto lo indicado en
| horirontales compromisos horisoneles
e Servicios  de  amemdamiento  de | (1) Sin consolidar (1} Sin consolidar
MAQUINAria v equipo de construccion (s | 9y Sin consolidar 23 Sin consolidar
eradh
aperadur) (3} Ningumna {3} Ninguna
(83107 4 in conselidar. excepto lo indicado en compromises | () Sin comolidar.  excepie Jo idicado e |
Borieontaies compromizas hortzontales
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Modos de suministro: (1) Suministro transfronterizo (2) Consumo en el extranjero (3) Presencia comercial

Anexo 11; Lista de Compromisos Especificos
Parte 11: Lista de Chile

(4) Presencia de persona natural

Sector o subsector

Limitaciones al acceso a los mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromisos
adicionales

9, SERVICIOS DE
COMUNICACIONES

servicios de Telecomunicaciones.

SERVICIOS DL
TELECOMUNICACIONES BASICAS.
Los  servicios  de  telecomunicaciones
consisten en ¢l transporte de sefales
electromagnéticas (sonido, datos, imagen
v cualquier  combinacion de  dstas)
independientemente del tipe de
teenologia empleada.

Fsta definicion no cubre Tn actividad
ceenpmica consistente en la prestacion de
un servicio cuyo contenide requiere la
utilizaciin de servicios de
felecomunicaciones parn su lransporie,
La prestacion  de un servicio cuyo
contenido es transportado via servicios de
telecomunicaciones, esta sujete a los
términes ¥ condiciones establecidos on la
lista e compromisos  especificos
suseritos por Chile en ese  sector
subsector o actividad.

En el caso de los servicios privados cuyo objewo es
satislacer necesidades especificas de telecomunicaciones
de d inad I} 5 idad o op
previamente comvenidas con éstas. su prestacion no da
accese a trilico desde o hacia los usuarios de las redes
puhlicas de telecomunicaciones.

La lista de compromisos de Chile exclive
los  servicios  de telecomunicaciones
isicas, las Transmisiones
unidircccionales  por  smélite de  los
servicios de television directa al hogar,
los servicios de radiodifusion dirceta de
television v los servicivs digitales de

sudd Asimismo,  se  excluven  los
servicios  de  radiodifusion de libre
Fecepeion.

Incluye sale ios de
telecomunicaciones de larga

distancia nacional e internacional:

a) Servicios de weléfonos
(CCP 7521)
1) Servicios de transmision de datos con
conmutaeion de paguetes
(CCP 7523*%)
¢b Servicios de transmision de datos
con conmutacion de cireuitos
(CCP 7523%%)
d) Servieios de télex
(CCP 7523%%)
wf Servicios de elégralo
(CCP 1532

1) Sery
(CC

s de facsimil
P 7521+ T520%%)

) Servicios de circuitos privados
arrendades

(CCP 7522%= - 7523%%)
Orras:
Servicios par sarélites ¥

enlaces capacidad de satélives nacionales
¢ internacionabes,

mavilesicelulares: servicios de
ion personales, servicios de
radio busqueda, servicios moviles de
transmision de datos.

(1) Ninguna
(2) Ninguna
(3) Ninguna, excepto

Sujeto @ una coneesion, v
ororgade por la Sub

a licencia o un permiso
ria de Tel icaciones.

Ll proveedor que suministra el servicio elefimico de
larga distancia (nacional ¢ intemacional) debe estar
constituide come sociedad abierta.

(4] Sinec
horizontales

lidar, excepto o indicado en compromisos

(4) sin
compromisos horizontales

(1) Ninguna

() Ninguia

{3) Ninguna

consolidar, exeepto fo

indicado

4

g
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Anexo I1: Lista de Compromisos Especificos
Parte [1: Lista de Chile

Modos de ini (1} Suministro transfronterizo (2} Consumo en ¢l extranjero (3) Presencia comercial {4) Presencia de persona natural
Sector o subsector Limitaciones al acceso a los mercados Limitaciones al trato nacional Compromisos
adicionales

SERVICIOS DE VALOR AGREGADO

Extraccion de informacion en linea {1y Ninguna

Cores et Condicionado a un convenio de corresponsalia con
R un ¢ ionario de servicios i ional
Faislanl {2} Sin eonsolidar {2) Sin consolidar
Progesamiento de datos 3 (\' d do a la | t ; de un permiso. {3y Ninguna
Contrato con concesionario de servicio piblico.
Corren de vou Autorizacion  de  servicio complementario de fa
Intercambio electronico de datos ([ED) ‘:.L 2 Tel L] : )i oonaolldar EiEentn g Inclicasy s log
. . (4) Sin  consofidar, excepto  lo indicado  en  [os | compromisos horizontales,
Conversidn de eddigos y protocolos. n.a, compromisos horizentales,
Circuitos Privados Armendados |
Servicio telefinico de vor P i1y Sinconsolidar * (1) Sin consolidar *
Transmision de datos (2) Sin consolidar (2) Sin consolidar
Correo electronicn (3) Condicionade a la concesion de servicio limitado. (31 Minguna
(41 S consolidar,  excepo lo indicado en los | (4) Sin consolidar, excepto lo indicado en los
compromisos horizentales. I compromisos horizontales.
L SERVICIOS DE TURISMO Y |
SERVICION RELACIONATHOS
CON LOS VIAJES
a, Hoteles v Restaurantes (incluidos fos | (1) Ninguna (1) Ninguna
servicios de suministro de comidas) ) Ninguna ] Ninguna
(CCP o4l = < - g
(COP 42y 13) Ninguna (3) Ninguna
(CCP643) 4 Sin consolidar, exceplo lo indicado en compromisos | (4) Sin consolidar, excepto lo indicado  en
harisontales compromizos hortzontales
b. Servicios de agencias de wiajes v | (1) Nimguna (1) Nmguna
;&g;ln;'zaciﬁn de viajes en grupo (CCP | 5y Ninguna (3 Nineuna
) = o
| {3 Ninguna (3) Ninguna
14} Sin consolidar, exeepto lo indicado en compromisos | (4} Sin conselidar, evcepto lo indicado en
horizontales compromises horizontales
€. Servicios de puias de rurisme (747204 i1} Sin consolidar * (13 Sin consalidar *
(2} Ninguna {2y Nimguma
13 Ningung (3] Ninguna
lidar, excepto lo indicade en comp i 4 Sin o lid excepto lo mdicado en
hortzontales compromisos horlzontales
11, SERVICIOS DE DISTRIBUCION =
o, Servicios comerciales al por mayor (11 Ninguna 11} Ninsuna
(CCP 622) P (2} Ninguna
Wee sl S .
(CCP L) 131 Ningunz (3) Ninguna
(CCP 6121 (4) Sin lidar. excepto [ indicado en compromisos [(4) Sin comsolidar. excepto lo indicado en
o hericontales compromisos horizoniales
b, Servicios comerciales al por menor (1) Ninguna (1) Ninguna
CP 6312 o
(Cer822) 12) Ninguna (2) Ningum
{3) Ninguna (3) Ningunz
(43 Sin consolidar, excepio lo indicado en comy H0s [(4) Sin o lid: excepto  lo indicado  en
R ! e 1 horizontales compromisos horizontales
RVICIOS EDUCACIONALES (921 : =3 Jie o =
H Servicios  de  ensefiansn  wenica ¥ty Ninguno (1} Ninguna
|profasi secundaria (9213 |
;pr:sh.nmn;\l postsecundaria (9231 l¢2) Ninguna (2} Ningunz
1(3) Ninguna {3} Ninguna
i H Sin consolidar, excepto fo indicado en compromises
| horizontales |
(4} Sin consolidar, exeepto o indicado  en|
compromises horzontales
| a . |
ils. Servieios de ensefianza para adullos (1) Ninguna (1) Ningunz |
Ime.p. (924 i | =
i FR (21 Ninguna {4} auna
| (3] Ninguna {3} Ninguna
(4 Sin consolidar, excepto lo indicado en compromises|(4)  Sin  consolid excepto o indicado  en

horizontales compromisos horizontales
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Modos de suministro: (1) Suministro transfi

Anexo [I: Lista de Compromisos Especificos

Parte I1: Lista de Ch

Sector o subsector

ile

izo (2) Consumo en el extranjero (3) Presencia comercial

('i)fre's“egeis de persona natural

Limitaciones al acceso a los mercados

Limitaciones al trato nacional

adicionales

Compromises

13. SERVICIOS DEPORTIVOS

o Servicios  deportives v
Esparcimiento
(CCP9641)

otros de

(1), (2}, (3) Ninguna, excepto que tipos especificos def
personas  juridicas  pueden ser requeridos para  las
organizaciones deportivas que deserrolfan  actividades
profesionales, Asimi aplicando el principio de Trato

Nacional: 1} no se podrd participar con mas de un equipo en
fa misma categoria de una competicién deportiva, ii) se
podrin establecer normas para evitar la concentracion de la
propiedad de las sociedades deportivas, §il) podri ser|
requerido un capital minime para operar,
(41 No consolidado, excepto lo indicado en  los
compromisos horizentales,

(h
(8
{3)
)

compromisos horizontales

Ninguna
Ninguna
Ninguna
Sin  consolidar, excepte lo indicado <n

14, SERVICIOS RELACIONADOS CONJ(IL (3) No consolidado, exceplo que los eriterios deli(1) Ninguma
EL MEDIDAMBIENTE articuln 3 acceso a los mercados se aplicarin sobre fa bas 1) Ninewna
(CCP 940) del trato nacional. e
(2} Ninguna (3} Ninguna
(41 No consolidado. excepro lo indicado en losig) Sin  consolidar. excepto lo indicado en
compromisos horizontales. compromisos horizontales
- g
15, SERVICIO DE TRANSPORTE.
| SERVICIOS AUXILIARES AL
TRANSPORTE AEREQ.
Lo, Vemta vy comerciglizacion de los | (1) Ninguna (i} Ninguna
servicios de transporte aéreo {2} Ninguna 12) Ninguna
13) Ninguna {3) Ninguna
(41 Sin consolidar, exeepio lo indicado en compromisos | (4} Sin consolidar, excepto lo  indicadn en
horirontales compromisos horizontales
b. Manenimiento v reparacion de (1) Ninguna (1) Ninguna
aeTonaves ;
(1) Ninguna (2) Ninguna
{CCP B808) £ :
(3} Ninguna {3} Ninguna
14} Sin consolidar. excepw lo indicado en compromisos | (4) Sin consolidar. excepto lo indicado en
horizontales compromisos horizoniales
c. Servicios de sistemas de reserva (1} Ninguna (1} Ninguna
.Ilﬂdl'lﬂﬂllz‘itdllsl(_ﬂb} ) Ninguna @} Ninguna
(3} Ningunz (3} Ninguna
{4} Sin consolidar, excepto lo indicado en compromisos | (4) Sin consolidar, excepto lo indicado  en
horizontales compromisos horizontales
d. Servicios Terrestres (1) Sin consolidar * (1) Sin consolidar *
12) Ninguna {2) Ninguna
(3) Ninguna (3) Ninguna
(4} Sin consolidzr, excepto lo indicado en compromisos | (4} Sin consolidar, excepio I indicads  en
— horizontales compromises horizontales
i {11 Sin consolidar * (1} Sin consolidar ¥
e, Operacion de Acropuertos. {2) Ninguna ) Ninguns
(3) Sin consolidar (3) Ninguna
(4} Sin consolidar. excepto lo indicado en (4 Sin consolidar, excepto lo indicado en
harizontales compromisos horizontales
I Servicios Adreos Especializados, (1) Ninguna (1) Ninguna
| (2} Nmguna (2) Ningumna
(3) Sin consolidar 113} Sin consolidar
{4) $in conselidar, excepto lo indicade en compromisos 4 Sin consolidar, excepto lo indicado en
horizontales |

rnmpmmiw horizontales
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TRADUCCION AUTENTICA
1-434/09

REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

N°s/n.-
Santiago, 24 de noviembre de 2008.
Excelentisimo sefior;

Tengo el honor de referirme al Acuerdo Suple-
mentario sobre Comercio de Servicios del Tratado de
Libre Comercio entre el Gobierno de la Republica de
Chile y el Gobierno de la Repiiblica Popular China,
suscrito en Sanya, China, el 13 de abril de 2008.

Al respecto, tengo el honor de confirmar el
entendimiento alcanzado entre los negociadores chi-
lenos y chinos del citado Acuerdo Suplementario, el
cual modifica los compromisos de Chile respecto de
servicios educacionales.

Concretamente, en el Anexo [I, ““Lista de Com-
promisos Especificos™, Parte I, ““Listade Chile”, en
la columna *‘Limitaciones al Acceso a los Merca-
dos™, “*modo 3)"°, tanto en los “*Servicios de ense-
fianza técnica y profesional postsecundaria™ (CCP
9231) como en los **Servicios de ensefanza para
adultos™ (CCP 924), “‘None”” debe modificarse por
**None, except a specific legal entity may be requi-

Enconsecuencia, en el texto en idioma espafiol
de los citados sectores, ‘‘Ninguna’ debe modifi-
carse por ‘‘Ninguna, salvo que pueda requerirse
una persona juridica especifica™, y en el texto en
chino - > debe modificarse por

Tengo el honor de proponer que esta Nota y su
Nota de confirmacion en respuesta constituyan un
acuerdo entre nuestros Gobiernos, el que tendra efecto
en la fecha de entrada en vigor del citado Acuerdo
Suplementario.

DIARIO OFICIAL

Hago propicia esta ocasidn para reiterar a su
Excelencialas seguridades de mi més alta y distingui-
da consideracion.

(Firma ilegible).
Alejandro Foxley Rioseco
Ministro de Relaciones Exteriores

Santiago, Chile, a 6 de julio de 2009.

ORIANA GONZALEZ BUSTILLOS
SUBDIRECTORA DE ASUNTOS
ADMINISTRATIVOS (8)

TRADUCCION AUTENTICA
1-435/09

MINISTERIO DE COMERCIO DE LA
REPUBLICA POPULAR CHINA
2, DONG CHANG’AN STREET, BELJING,
CHINA 100731
{Traduccién de Cortesia)

Beijing, enero de 2009

Serior Alejandro Foxley Rioseco
Ministro de Relaciones Exteriores
Republica de Chile

Excelentisimo sefior:

Tengo el honor de acusar recibo de su Nota de
fecha 24 de noviembre de 2008, que dice lo siguiente:

*“Tengo el honor de referirme al Acuerdo Suple-
mentario sobre Comercio de Servicios del Tratado de
Libre Comercio entre el Gobierno de la Reptblica de
Chile y el Gobierno de la Repiiblica Popular China,
suscrito en Sanya, China, el 13 de abril de 2008,

Al respecto, tengo el honor de confirmar el
entendimiento alcanzado entre los negociadores chi-
lenos y chinos del citado Acuerdo Suplementario, el
cual modifica los compromisos de Chile respecto de
servicios educacionales.

Concretamente, en el Anexo II, “*Lista de Com-
promisos Especificos™, Parte IL, “*Listade Chile’”, en
la columna ‘‘Limitaciones al Acceso a los Merca-

dos™’, **modo 3)", tanto en los ““Servicios de ensefian-
za téenica y profesional postsecundaria’ (CCP 9231)
como en los ““Servicios de enseflanza para adultos™
{CCP 924), “‘None’" debe modificarse por ““None,
except a specific legal entity may be required’’.

Enconsecuencia, en el texto en idioma espa-
fiol de los citados sectores, “*Ninguna’’ debe
modificarse por ‘‘Ninguna, salvo que pueda re-
querirse una persona juridica especifica™, y en
el texto en chino « debe modificarse por

Tengo el honor de proponer que esta Nota y su
Nota de confinnacién en respuesta constituyan un
acuerdo entre nuestros Gobiernos, el que tendrd efecto
en la fecha de entrada en vigor del citado Acuerdo
Suplementario.

Hago propicia esta ocasién para reiterar a su
Excelencia las seguridades de mi més alta y distingui-
da consideracion’.

Al respecto, tengo ¢l honor de confirmar, en
nombre del Gobierno de la Republica Popular China,
que la parte china esta de acuerdo con las modificacio-
nes en los compromisos de Chile respecto de los
servicios educacionales especificamente menciona-
dos en su Nota,

Tengo ademés ¢l honor de confirmar que suNota
y mi Nota de confirmacién constituirdn un acuerdo
entre nuestros Gobiemos, el que tendra efecto en la
fecha de entrada en vigor del mencionado Acuerdo
Suplementario.

Hago propicia esta ocasion para expresar a su
Excelencia las seguridades de mi mas alta considera-
cion.

Chen Deming
Ministro de Comercio
Repiiblica Popular China

Santiago, Chile, a 6 de julio de 2009.
ORIANA GONZALEZ BUSTILLOS

SUBDIRECTORA DE ASUNTOS
ADMINISTRATIVOS (8)

INSTITUTO NACIONAL DE PROPIEDAD INDUSTRIAL

Marcas, patentes de invencion, modelos de utilidad,
dibujos y disefos industriales, esquemas de trazado o
topografias de circuitos integrados, indicaciones geograficas
y denominaciones de origen

@ Informacion clara respecto a las solicitudes de
Registro de Marcas y Patentes que se encuentran en

tramite.

@ Obtencion de una mayor difusion de los productos,
servicios o innovaciones que desea ingresar al

mercado.

@ Proteccion mas efectiva de los distintos elementos
que conforman la marca comercial o patente.

@ Facilitar el proceso de oposicién que contempla la

Ley para actuar en contra de los competidores des-
leales que utilicen marcas o patentes ya registradas.

INFORMESE www.inapi.cl Nuevas oficinas atencion de usuarios: Moneda 975 Piso 13



